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Nueva York
Presidente: Sr.Essy........ ... . ... (Cote d'lvoire)
Se abre la sesién a las 10.30 horas. celebrari el martes 1° de noviembre y el miércoles 2 de
noviembre, por la mafiana. Asimismo, pongo en conoci-
Proyecto de programa de trabajo miento de los representantes que el anuncio de contribu-

ciones voluntarias para el programa de 1995 de la Oficina
El Presidente (interpretacion del francds Deseo del Alto Comisionado de las Naciones Unidas para los
sefialar a la atencién de la Asamblea General el documeR&fugiados tendrd lugar en la mafiana del viernes 11 de
A/INF/49/5/Add.1, que incluye el proyecto de programa deoviembre.
trabajo y calendario de las sesiones plenarias, correspon-
diente a los meses de octubre y noviembre. Esa adicion Como mencioné ante esta Asamblea la semana pasada,
sustituye al documento A/INF/49/5. Este calendario ®spero que podamos ajustarnos en lo posible a este
publica cuanto antes para ayudar a las delegacionesranograma, de manera que la Asamblea pueda desempefiar
planificar su trabajo. Por su parte, la Secretaria procuraficazmente sus funciones. Por consiguiente, insto a
asegurar que la documentacion pertinente esté a disposid@mrepresentantes que deben presentar los proyectos
de las delegaciones antes del examen de cada temaddetesolucién a hacerlo con bastante antelacion de modo
programa. gue los miembros tengan tiempo suficiente para
examinarlos.
Asimismo, sefialaré que todavia hay algunos temas del
programa para los que no se ha fijado fecha. A su debido Quisiera recordar a los representantes que se nece-
tiempo y con la antelacion suficiente, anunciaré la fectsta mas tiempo para aquellos proyectos de resolucion
para el examen de estos temas del programa. Tambiélativos a modificaciones en el programa de trabajo
mantendré informada a la Asamblea de toda adiciénoogastos adicionales, puesto que el Secretario General
modificacion. debera preparar un estado de las consecuencias para el
presupuesto por programas. Ademas, la Comisién Consul-
Queda abierta la lista de oradores para cada uno detiva en Asun tos Administrativos y de Presupuesto y la
temas enumerados en el documento A/INF/49/5/Add.1. Quinta Comision necesitardn tiempo suficiente para
examinar las consecuencias que un proyecto de resolu-
Quisiera informar también a los representantes queden puede acarrear para el presupuesto por programas antes
Conferencia de las Naciones Unidas sobre Promesasddeque la Asamblea General adopte una decision sobre
Contribuciones para las Actividades de Desarrollo ssuel.

94-86609 (S) La presente acta contiene la version literal de los discursos pronunciados en espafiol y de la
interpretacion de los demés discursos. Las correcciones deben referirse solamente a los discursos
originales y se enviaran firmadas por un miembro de la delegacion interesada e incorporadas en un
ejemplar del actagentro del plazo de una semana a contar de la fecha de publicaaldlefe de
la Seccion de Actas Literales, oficina C-178. Dichas correcciones se publicaran después de finalizar
el periodo de sesiones en un documento separado. Cuando el resultado de una votacion nominal o
registrada vaya seguido de un asterisco, véase el anexo del acta.
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Tema 9 del programa (continuacién La Oficina del Alto Comisionado de las Naciones
Debate general Unidas para los Refugiados estima que el nimero de

refugiados y personas desplazadas en todo el mundo supera
El Presidente (interpretacion del francds En primer los 23 millones y los 26 millones, respectivamente. Se
lugar, cedo la palabra al Segundo Viceprimer Ministro galcula que en Africa se encuentra mas del 32% del total de
Ministro de Relaciones Exteriores de Uganda, Su Exceefugiados y en Asia, mas del 25%. Siete paises de Africa
lencia el Sr. Paul Ssemogerere. se cuentan entre los principales 10 paises de origen de
refugiados. La mayoria de estos refugiados y personas
Sr. SsemogereréUganda) interpretacion del inglés  desplazadas ha huido como consecuencia de los conflictos,
Sefor Presidente: Permitame felicitarlo calurosamente, fandamentalmente dentro de las naciones, pero también,
nombre de la delegacién de Uganda, por su merecidanque en menor medida, entre naciones. Se trata de un
eleccién a la Presidencia de la Asamblea General en @wadro vivido y pavoroso para Africa, en particular, y para
cuadragésimo noveno periodo de sesiones. Con su eleccids paises en desarrollo, en general.
nuestra Organizacion reconoce sus ejemplares condiciones
personales. En verdad, se trata de un gran honor para su Uganda celebra la atencién cada vez mas urgente que
pais, Cote d’'lvoire, con el gue Uganda mantiene relacionles Naciones Unidas estan concediendo a la solucion de los
fraternales. Confio en que, con sus aptitudes y su experiennflictos en Africa y en otros sitios, en especial el acento
cia, podra guiar nuestras deliberaciones hacia el éxifmuesto por el Secretario General, en “Un programa de paz”,
Uganda promete a usted apoyar plenamente sus esfuerzasg diplomacia preventiva y al establecimiento de la paz.
cooperar con ellos. Estamos de acuerdo con su opinion de que la seguridad, el
bienestar econdmico, la sostenibilidad ambiental y la protec-
Uganda rinde también tributo especial a su predecesoidn de los derechos humanos estan estrechamente ligados
su Excelencia el Sr. Samuel Insanally, de Guyana, porjantrelazados, de manera que se fortalecen reciprocamente.
idoneidad con gue condujo la labor de la Asamblea GenePRar ende, deberian abordarse en conjunto, a fin de evitar los
en el cuadragésimo octavo periodo de sesiones. conflictos y los consiguientes efectos negativos, tales como
la corriente de refugiados politicos y econdémicos, la fuga de
Vaya asimismo nuestro reconocimiento al Secretari@pitales y el éxodo de profesionales.
General, Sr. Boutros Boutros-Ghali, por su valiente y
esclarecida direccién de la Organizacion. Celebramos la creacion del mecanismo para la preven-
cion, gestién y resolucion de conflictos de la Organizacion
Para comenzar, permitaseme decir cuanto nos cotle- la Unidad Africana (OUA). Dicho mecanismo es Uutil
place dar la bienvenida al seno de nuestra Organizaciépaa fomentar la confianza entre partes rivales y puede
una nueva Sudafrica, nacida de los principios de igualdddgilitar la solucion pacifica de los conflictos. Uganda esta
justicia y gobierno democratico. Rindo especial tributo a Slecidida a hacer que el mecanismo de la OUA sea eficaz y
Excelencia el Presidente Nelson Mandela, a otros dirigentg#lizable. Exhortamos a las Naciones Urddaa lacomu-
de los movimientos de liberacién sudafricanos y al Sr. sédad internacional a que le presten el apoyo necesario.
Klerk, por su visién y su habilidad politica, que permitieron
a las Naciones Unidas alcanzar uno de los objetivos mas La situacion en Somalia sigue siendo tensa y fragil,
largamente acariciados de Africa. con repercusiones negativas graves para la paz, la reconci-
liacion nacional y el suministro ordenado de asistencia
Desde el ultimo periodo de sesiones de la Asamblbamanitaria. Uganda apoya el nuevo énfasis de la comuni-
General, se produjeron varios acontecimientos en el esdad internacional para buscar una solucion politica al
nario internacional; algunos, han dado lugar a esperanzasopflicto de Somalia. Uganda exhorta a todos los grupos y
aliento, mientras que otros han producido frustracién fgcciones somalies a que abandonen el temor y la descon-
desesperanza. En muchos paises, se estan consolidandiariaa y comiencen a aplicar todos los compromisos que
paz, el imperio del derecho y el gobierno democratico. Saontrajeron en la Declaracion de Nairobi sobre Reconci-
embargo, en otros, como Angola, Somalia, Liberia y Bosniiacién Nacional para allanar el camino a fin de aplicar
y Herzegovina, los conflictos han ocasionado sufrimientdss Acuerdos de Addis Abeba, inclusive el estableci-
indecibles, pérdidas de vidas humanas y destrucciéon méento de mecanismos administrativos provisionales.
bienes, y han contribuido a engrosar las enormes cantidaBleicitamos a la Operacién de las Naciones Unidas
de refugiados y desplazados, con las consiguientes cen-Somalia (ONUSOM Il) por facilitar la corriente
secuencias negativas.
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de asistencia humanitaria y seguimos pidiendo apoyo En cuanto al Sahara Occidental, Uganda se siente
internacional para Somalia. preocupada por los lentos progresos que se estan realizando
para celebrar un referendo de libre determinacion del pueblo
Por lo que respecta a Liberia, Uganda se sintié alede ese territorio bajo la supervisiéon de las Naciones Unidas.
tada por las medidas tomadas para comenzar la aplicadiéstamos a las partes a que superen sus dife-rencias y
del Acuerdo de Cotonu, a saber, el establecimiento dedrmitan que se lleve a cabo un referendo justo e imparcial.
Gobierno Nacional Liberiano de Transicion y el inicio del
proceso de desarme y desmovilizacion de los distintos Las masacres sistematicas y generalizadas de civiles
combatientes. Sin embargo, nos decepciona la situacifue tuvieron lugar en Rwanda fueron tragicas y deplorables.
militar cada vez mas tensa en el terreno, tanto entre ldganda apoya la creacion por el Secretario General, el 29
partes como dentro de ellas, que practicamente ha deterddojulio de 1994, de una Comision de Expertos imparcial
el proceso de desarme y desmovilizacion. Exhortamospara investigar las violaciones del derecho humanitario
todas las partes a que den prueba de seriedad en el progesonacional y los actos de genocidio cometidos en Rwan-
de paz y reconciliacion nacional ya que esto es vital pagla, a fin de identificar a los responsables de esas infrac-
gue continde el apoyo y la presencia internacional. ciones y enjuiciarlos. Esto deberia contribuir al proceso de
reconciliacion nacional. Nos alienta la declaracion del
Uganda celebra las medidas tomadas hasta ahora Gabierno de Rwanda en el sentido de que se guiara por el
el Gobierno de Mozambique y la Resistencia Nacional @spiritu del Acuerdo de Paz de Arusha como marco para la
Mozambigue (RENAMO) para poner en vigor el Acuerdpaz y la reconciliacion nacional, asi como su apoyo a las
General de Paz. Instamos a las partes a que sigan compniziativas regionales sobre el problema de los refugiados
metidas con el Acuerdo de Paz y respeten el resultadordendeses. Asimismo, también pedimos que la asistencia se
las elecciones previstas para el 27 y 28 de octubre de 198rhplie a las poblaciones locales de los paises vecinos que
Elogiamos a la Operacion de las Naciones Unidas estan acogiendo a refugiados para mitigar los efectos
Mozambique (ONUMOZ), que ha ayudado a engendraocioeconémicos y ambientales adversos que tienen que
confianza entre las partes —algo vital para la aplicacion cafrontar como consecuencia de la afluencia de refugiados.
éxito del Acuerdo de Paz— y exhortamos a que se siga
prestando asistencia internacional a Mozambique, espe- Uganda felicita al Gobierno de Sudéfrica y de Namibia
cialmente en el reasentamiento de refugiados y persompas resolver, mediante medios pacificos, su litigio de larga
desplazadas. data sobre Walvis Bay y las islas que estan a corta distancia
de la costa.
La situacion en Angola sigue siendo motivo de preocu-
pacién para la comunidad internacional a pesar de las Uganda observa la flexibilidad demostrada por la
negociaciones en curso en Lusaka entre el Gobierno dEmahiriya Arabe Libia en relacion con la aplicacion de la
Angola y la Unién Nacional para la Independencia Total desolucién 731 (1992) del Consejo de Seguridad. Esperamos
Angola (UNITA). El pueblo de Angola sigue sufriendoque esto contribuya a resolver pacificamente el problema.
matanzas indiscriminadas y destruccion de bienes. Mi
delegacién exhorta a las partes interesadas, especialmente aUganda celebra el inicio del gobierno auténomo
la UNITA, a que demuestren la flexibilidad, el realismo, Ipalestino en la Faja de Gaza y en Jerico. Elogiamos al
vision politica, la tolerancia y el espiritu de transaccion queresidente Arafat y al Primer Ministro Rabin por su cons-
son necesarios para la paz y la reconciliacion nacional. tancia politica que hizo que esto fuera posible. Los alenta-
mos para que sigan trabajando juntos a fin de resolver las
La guerra civil en el sur del Sudan ha seguido intensiuestiones pendientes para la plena aplicacion de las resolu-
ficAndose, con una enorme pérdida de vidas, destrucciénoitenes 242 (1967) y 338 (1973) del Consejo de Seguridad.
bienes y gran numero de refugiados y personas desplaza#mseemos un llamamiento a la comunidad internacional para
Solamente Uganda acoge aproximadamente a 300.@Q@ preste mayor asistencia a los palestinos, algo que se
refugiados sudaneses. Instamos a las partes en el conflidoesita para la reconstruccion y el desarrollo.
a que tengan como objetivo el bien comun y la concordia,
de conformidad con los esfuerzos regionales en curso —en Expresamos nuestra satisfaccibn con motivo de
particular la iniciativa de la Autoridad Intergubernamentah firma por Jordania e Israel de la Declaracion de
de Asuntos Relacionados con la Sequia y el Desarrolldashington, mediante la cual los dos paises acordaron
(IGADD)— que tienen por objeto encontrar una soluci6mutuamente poner fin al estado de guerra entre ellos. Esto
politica duradera. debe contri buir mucho a fomentar la confianza, facilitar la
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normalizacién de relaciones, concertar un tratado oficial de El tratado relativo a una zona libre de armas nucleares
paz entre los dos paises y entre Israel y otros paises denaAfrica sera otro importante hito para la paz en Africa.
region. Uganda aboga en favor de su oportuna y satisfactoria
conclusién.
Uganda apoya los esfuerzos tendientes a resolver
pacificamente el problema de la peninsula de Corea y Es imperioso que se consoliden los logros alcanzados
exhorta a las partes a que trabajen conjuntamente para ctegmta ahora en la esfera de los ensayos nucleares y la no
una atmadsfera que ayude a aliviar la tension y sea adecupdaliferacion con el fin de sentar bases firmes que permitan
para negociar una solucion politica duradera del probleraganzar en otras esferas nuevas y mas dificiles del desarme.
coreano.
Uganda esta comprometida con el pleno respeto y el
Uganda acoge con satisfaccion los acontecimientos gigce universal de los derechos humanos. Reafirmamos
Haiti que tienen por objeto el regreso del Presidenteiestro apoyo a la Declaracion y el Programa de Accion
Aristide y la restauracion del Gobierno democraticamensebre derechos humanos, y acogemos con beneplacito el
elegido en ese pais. nombramiento del Alto Comisionado de las Naciones
Unidas para los Derechos Humanos. Por su parte, Uganda
Uganda esta profundamente preocupada por el corta establecido dentro de su Departamento de Justicia un
nuo genocidio y “depuracién étnica” en Bosnia y Herzega@entro nacional de coordinacién de derechos humanos con
vina. Instamos a las Naciones Unidas y a la comunidatl propdsito de aumentar la conciencia publica y de desa-
internacional a que actlen de manera decisiva y adoptenriadlar la capacidad nacional en lo que concierne a la
medidas apropiadas para poner fin a las hostilidades, aleservancia y promocién de los derechos humanos en el
conformidad con las resoluciones pertinentes de la Asapais. Mi delegaciéon desea rendir un homenaje especial a
blea General y del Consejo de Seguridad, asi como contados los paises que han brindado apoyo a Uganda en esa
plan de paz del Grupo de Contactp a que creen un vital esfera de nuestro desarrollo, y pedimos que dicho
ambiente que favorezca una corriente de asistencia humapeyo continue.
taria puntual y sin problemas para las personas afectadas.
Uganda est4 comprometida con la democracia, con la
Uganda se ve alentada por ciertos hechos positivos duesna gestién de gobierno y con el estado de derecho. El
se han producido en la esfera del desarme. Tomamos nmtaceso de democratizacion del pais se encuentra avanzado.
de las negociaciones oficiales en curso, bajo los auspicEis28 de marzo de 1994 se eligi6é la Asamblea Constitu-
de la Conferencia de Desarme, sobre un tratado de prohij@nte. En la actualidad, la Asamblea esta debatiendo un
cion completa de los ensayos nucleares, y exhortamos a guayecto de Constitucion, que esperamos sea completado y
se termine con éxito dicho tratado antes de que se convoguemulgado antes de finales de 1994. Ello sera seguido de
la Conferencia de las Partes encargada del examen ldetelebracién de elecciones presidenciales y legislativas a
Tratado sobre la no proliferacion de las armas nucleares/el nacional, que se celebraran a principios de 1995.
gue se celebrara a principios de 1995. Como Estado Parte
en el TNP, y en el marco del proceso preparatorio y Uganda esta preocupada ante las tendencias que
examen del Tratado, Uganda obrara por la eliminacion @aperan actualmente en la economia mundial y que siguen
todos los desequilibrios del TNP y por que se garantipesando sobre muchos paises en desarrollo, en especial en
asistencia técnica adecuada para los paises en desarrollmeregion del Africa subsahariana. El asfixiante endeuda-
la esfera de la aplicacion de la energia nuclear con finesento externo sigue constituyendo un obstaculo importante
pacificos. También tomamos nota de los progresos quepsga nuestro desarrollo. Muchos de nuestros paises estan
estan haciendo para fortalecer la Convencién sobre dastando en el servicio de la deuda grandes proporciones de
prohibicién del desarrollo, la produccion y el almacenaus magros ingresos de exportacion. Por ejemplo, al 30 de
miento de armas bacteriolégicas (biol6gicas) y toxinicasjynio de 1994 la deuda externa total del sector publico de
sobre su destruccion por medio de medidas tales comadUglanda ascendia a 2 billones 990.000 millones de ddlares,
intercambio obligatorio de datos y las visitas periddicass decir, a mas del 80% del producto nacional bruto (PNB)
sobre el terreno. Estas medidas son Utiles para engendalculado para el afio financiero 1993-1994. El servicio
confianza en el acatamiento de la Convencidn y para ayudantractual de la deuda era de 185 millones de doélares, es
a disminuir las infracciones de la misma. Nos alientdecir, casi el 76% de los ingresos de exportacidn; en tanto
asimismo la posibilidad de que entre en vigor a mediadgse los pagos atrasados ascendian a 222 millones de doéla-
de 1995 la Convencion sobre las armas quimicas, de 1988, es decir, el 91% de los ingresos de exportacion. La
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situacién se ve complicada ante el hecho de que el 77% ddbpten medidas de compensacion especiales para evitar los
volumen total de la deuda, que corresponde a las deuééectos adversos que probablemente surjan como consecuen-
contraidas con instituciones multilaterales y bilaterales, @ de la erosion de las preferencias especiales de que gozan
se encuentra actualmente en condiciones de ser negoci@ttaalmente algunos paises en desarrollo en virtud de
con miras a una reestructuracié a una reduccion. arreglos como el Programa de Accién en favor de los paises
menos adelantados y Lomé IV. Por otra parte, se deberia
El problema del endeudamiento externo se ve agravaatanar el camino para que mas paises en desarrollo puedan
aln mas ante las condiciones desfavorables del comerciolagrar un mayor acceso a los mercados internacionales para
particular la caida de los precios de exportacién de nuestsas productos, con el fin de que puedan aumentar asi sus
productos basicos, la severa contraccién de los flujos ugresos de exportacion. Instamos también a que se propor-
ingreso de recursos y el limitado acceso a la tecnolog&@one la asistencia necesaria para mejorar nuestra capacidad
Ademas de esas condiciones desfavorables, la mayor paeeproducir bienes y servicios de valor agregado para los
de nuestros paises estd aplicando rigurosas reformarcados internacionales.
econdmicas, que tienen consecuencias socioe-conémicas
adversas para nuestros pueblos. A pesar de ello, algunos El informe del Secretario General titulado “Un pro-
paises, incluida Uganda, estan regis-trando un crecimiegtama de desarrollo”, presentado a la Asamblea General en
econdmico y estan controlando la inflacion. este periodo de sesiones, proporciona un marco util para el
dialogo politico entre el Norte y el Sur en lo que concierne
Para que las reformas economicas tengan éxito @nmedidas practicas que tornen operativas las politicas,
nuestros paises, todos los acreedores —incluidas las instittegramas y acciones internacionales en materia de desa-
ciones multilaterales— deberian adoptar nuevas medidedlo que ha adoptado hasta el momento la comunidad
gue vayan mas alla de la reprogramaciéon de la deuda doternacional. Mi delegacién apoya dicha iniciativa. Al
el fin de lograr una reduccion sustancial en el volumen totatuparnos del Programa nos deberia guiar el objetivo
de nuestra deuda. Dichas medidas deberian incluir la cageneral de producir una mejora sustancial y rapida en la
celacién de una porcién sustancial de la deuda o su conveatidad de vida de las poblaciones de los paises en desa-
sion en subvenciones y otras propuestas innovadoras tateio mediante la erradicacion de la pobreza y la satisfac-
como el uso de reservas, una nueva emision de derecbids de las necesidades basicas, es decir, la nutricion, la
especiales de giro (DEG) o la conversion de la deuda. Ewienda, la salud y la educacion. Asimismo, apoyamos la
ese sentido, Uganda apoya la conclusién a que se llegopeopuesta del Brasil de que se convoque durante el afio
la Conferencia Ministerial del Movimiento de los Paises Nd996 una conferencia de las Naciones Unidas sobre desa-
Alineados que se celebro recientemente en Yakarta awallo.
respecto al tema “La deuda y el desarrollo: Intercambio de
experiencias” y apoya también la propuesta que formuld6 Uganda acogié con beneplacito el hecho de que me-
recientemente el Ministro de Hacienda britanico con rediante su resolucion 48/214, relativa al Nuevo Programa de
pecto a la adopcién de medidas que solucionen el probletas Naciones Unidas para el desarrollo de Africa en el
de la deuda de los paises méas pobres. decenio de 1990, la Asamblea General convino en abordar
toda la gama de cuestiones relativas a la diversificacion de
Asimismo, existe la necesidad de aumentar en forntes economias africanas, con particular atencion a la cues-
significativa el flujo de recursos hacia nuestros paises, g@n del establecimiento de un fondo de diversificacion para
ejemplo, mediante la elevacion del nivel de la asistendias productos basicos africanos. Uganda asigna gran impor-
oficial para el desarrollo; la inversion extranjera directa éancia al establecimiento de un fondo de esa indole. Formu-
esferas como la fabricacion, el procesamiento agricola yl@nos un llamamiento a nuestros asociados desarrollados
turismo; y la fijacion de precios remunerativos para lggara que sean comprensivos y flexibles en las negociaciones
productos basicos. En el contexto del proceso preparatazam el fin de permitir que dicho fondo se pueda poner en
del examen general de mediados del periodo de ejecuciéctica lo antes posible.
del Programa de Accion en favor de los paises menos
adelantados, que se llevara a cabo el afio proximo, Uganda El sistema econdmico internacional prescribe que
también tratard de adoptar medidas similares en favor de tliebemos ampliar nuestros horizontes econdémicos més alla
paises menos adelantados. de las fronteras nacionales con el fin de ampliar nuestros
mercados. Uganda acoge con beneplacito la entrada en
En lo que concierne a la Ronda Uruguay, Uganda instayor del Tratado de Abuja de la Organizacion de la Unidad
a que en la aplicacién de las disposiciones del Acta Final Aficana (OUA) por el que se crea la Comunidad
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Econdmica Africana, que proporciona un marco Util parala Como continuacion al Programa de Accion aprobado
coordinacién a nivel continental de los esfuerzos en mateda 1990 en la Cumbre Mundial en favor de la Infancia,
de desarrollo que lleva a cabo Africa. Para que este fondganda ha establecido el Consejo Nacional de la Infancia
tenga éxito, se deberan coordinar y raciongara supervisar las actividades nacionales dirigidas a su
lizar adecuadamente los esfuerzos que se realicen a npteccion, promocion y desarrollo.
subregional.
Apoyamos la celebracion de la Cumbre Mundial sobre
Uganda esta comprometida con la plena aplicacion ddiDesarrollo Social, a celebrarse en Copenhague en marzo
Tratado para el Mercado Comun para el Africa Oriental ge 1995 para tratar las cuestiones de la erradicacion de la
Meridional (COMESA) y del Tratado de Arusha sobre Ipobreza, el empleo productivo y la integracion social, que
revitalizacion de la cooperacion en el Africa orientalesperamos conduzca a la mejora de los niveles de vida,
Formulamos un llamamiento a la comunidad internacionespecialmente de los paises mas empobrecidos. También
para que proporcione la asistencia necesaria para apoyampgyamos la celebracion en Beijing de la Cuarta Conferen
esfuerzos de integracion que realizamos a nivel regional atia Mundial sobre la Mujer, en 1995, para elaborar medidas
el fin de fortalecer o crear infraestructuras que faciliten ebbre la cuestion del trato igualitario para ambos sexos y la
movimiento de bienes y servicios. capacitacién de la mujer. Uganda continuard participando
activamente en los procesos de preparacibn de ambas
Uganda reafirma su apoyo del Programa 21 y de otrosuniones.
acuerdos sobre desarrollo sostenible adoptados en Rio de
Janeiro. No obstante, es necesario que el impulso politico de La reforma del Consejo de Seguridad, a nuestro
Rio se traduzca en medidas préacticas para la aplicaciénestender, debe dirigirse a lograr una mayor transparencia en
todos los compromisos acordados, en particular en lo gsies métodos de trabajo, una mayor democracia en su
respecta al suministro de recursos financieros y a paoceso de toma de decisiones y una mayor representati-
transferencia de tecnologia a los paises en desarrollo. Povisiad en su composicion de manera que refleje el aumento
parte, Uganda esta empefada en la tarea de abordar tatdsnimero de Miembros de las Naciones Unidas. Por lo
las causas y efectos de la degradacion del medio ambieté@to, apoyamos la propuesta de aumentar el nimero de sus
en particular la pobreza. Por ejemplo, no escatimampsembros. Sin embargo, a nuestro criterio, su ampliacion
esfuerzos en la busqueda de medios y arbitrios que riEbe considerar el aumento del nimero de escafios para los
permitan explotar nuestro enorme potencial en energiaises en desarrollo sobre una base regional equitativa, de
hidroeléctrica y en energia solar, que son sanas desdenahera que refleje el mayor nimero de paises en desarrollo
punto de vista del medio ambiente y constituyen una alteyue se han convertido en Miembros de las Naciones Unidas,
nativa econémica para los combustibles derivados dedsi como el hecho de que el programa del Consejo de
madera. Ello ayudara a poner coto al agotamiento gener&eguridad contenga cada vez mas cuestiones que interesan
zado de los bosques que tiene lugar actualmente. Instamopreocupan a los paises en desarrollo, tales como la
a la comunidad internacional a que apoye nuestros esfuergokicion de las controversias y la ayuda humanitaria de
en la esfera del desarrollo sostenible. emergencia. Con respecto a los procedimientos de toma de
decisiones del Consejo de Seguridad, nuestra opinién es que
El logro més importante de la Conferencia Internase debe conceder a un nimero proporcional de paises en
cional sobre la Poblacién y el Desarrollo, celebrada en &sarrollo, incluidos los paises de Africa, derechos y
Cairo, fue el reconocimiento de que el problema de tasponsabilidades similares a los que actualmente ejercen
poblacién no es s6lo una cuestién de niumeros, sino quedasmiembros permanentes del Consejo de Seguridad.
una cuestion critica del desarrollo y del bienestar humano.
A este respecto, el desafio consiste en mejorar los niveles Nuestro legado a las generaciones futuras sera
de vida de los pueblos, en aspectos tales como la educac&rgstablecimiento de una estructura institucional firme
la salud, la vivienda, el transporte, el agua potable y lagie responda adecuada y equitativamente a los intereses
servicios higiénicos, y en erradicar la pobreza. En los paigepreocupaciones de toda la humanidad, ricos y pobres
en desarrollo, especialmente, los problemas de poblacfor igual. Este es el reto que encara nuestra Organizacién
derivados de la paternidad irresponsable son en Ultirmhacercarnos al afio del quincuagésimo aniversario de su
instancia el resultado del desdnimo socioeconémico y defledacion.
ignorancia, problemas éstos que exigen nuestra atencion
principal.
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El Presidente(interpretacion del francds Doy ahora tiene la humanidad para el mantenimiento de la paz y la
la palabra al Ministro de Relaciones Exteriores dgeguridad internacionales y para la promocion de la coope-
Myanmar, Su Excelencia el Sr. Ohn Gyaw. racion internacional en otros aspectos del quehacer humano.

Cualquiera sea el caracter y la configuracibn que asuma

Sr. Gyaw (Myanmar) {nterpretacion del inglés La finalmente el nuevo orden internacional emergente, no nos
delegacion de Myanmar desea felicitarlo muy calurosamemt@be duda de que las Naciones Unidas constituiran un
por su eleccion como Presidente de la Asamblea Generaledemento vital en ese nuevo orden y de que continuaran
su cuadragésimo noveno periodo de sesiones y asegurarldesempefiando un papel cada vez mas importante en las
cooperacion plena en el cumplimiento de sus respamlaciones internacionales. Al acercarnos al quincuagésimo
sabilidades. Estamos seguros de que la vasta experiencéniversario de las Naciones Unidas, nos encontramos en el
el saber que trae usted consigo seran invaluables para mumento oportuno para volver a dedicarnos a los propositos
corone con éxito este periodo de sesiones. y principios de la Carta y para redoblar nuestros esfuerzos

tendientes a fortalecer mas aln el papel de esta Or-

Deseamos también expresar nuestro reconocimient@ahizacion mundial. A fin de celebrar este auspicioso
Presidente saliente, Su Excelencia el Sr. Samuel Rudokptiversario de una manera adecuada, hemos establecido en
Insanally, por la manera sagaz y sobresaliente en que dirigibpais un Comité Nacional de alto nivel para llevar a cabo
el anterior periodo de sesiones de la Asamblea Generalel trabajo preparatorio necesario y coordinar las actividades

conmemorativas a nivel nacional.

En Sudafrica, cuatro decenios del sistema despreciable
del apartheidhan sido finalmente enterrados. La eleccion ~ Myanmar cree firmemente que las Naciones Unidas
del Presidente Nelson Mandela por el primer Parlamentonstituyen el eje de la promocion de la cooperacion inter-
multirracial del pais ha dado nacimiento a una Sudafricecional para el desarrollo y para el mantenimiento de la
unida, democratica y no racista. Una nacién que ha sup&z y la seguridad. Existe un vinculo estrecho entre la paz
rado tan valientemente esa adversidad y presién abrurgael desarrollo; es, pues, opinién de mi delegacion que “Un
doras merece nuestro apoyo y nuestras felicitacionespabgrama de paz”’y “Un programa de desarrollo” deben ir
encarar su futuro con optimismo. Me complace ver a e la mano. Ahora que la guerra fria ha terminado y que los
delegacion de Sudafrica entre nosotros otra vez en estaninos para la paz y el desarrollo son mas perceptibles,
Asamblea. Su presencia aqui refleja los importantes cambiweemos un llamamiento a la comunidad internacional para
gue tienen lugar en el mundo de hoy. Los esfuerzos concgue cree un entorno favorable que asegure el desarrollo
tados para abolir ehpartheid en Sudafrica por fin han sostenible.
triunfado. Damos la bienvenida a nuestros hermanos de
Sudéfrica, les deseamos el mejor de los éxitos en la recons- Mi delegacion comparte la opinién de que en la
truccion de su nacion y esperamos trabajar estrechameattualidad la busqueda de la seguridad y la paz en el mundo
con su Gobierno y con su pueblo. debe basarse en el desarrollo y no en las armas. Para la

mayoria de las personas en todo el mundo, y especialmente

La importancia de adherir a los cinco principios de lan los paises en desarrollo, cualquier sentimiento de insegu-
coexistencia pacifica, que forman la base de la polititelad surge mas de la ansiedad sobre la subsistencia diaria
exterior de Myanmar, merece ser reiterada. Myanmar, jurijoe del temor a un conflicto mundial catastrofico. El sub-
con la Republica Popular de China y la India, enuncié esdssarrollo crea pobreza, hambre, malnutricion, degradacion
principios hace casi cinco decenios. Estos principios, gdel medio ambiente y otros problemas, conduciendo colec-
han pasado la prueba del tiempo, han cristalizado en tasmmente a los disturbios civiles, los conflictos étnicos, y
normas universalmente aceptadas que rigen las relacioaegntualmente, al colapso de la paz y la seguridad. En
entre los Estados. En estricta observancia de estos pafgunos casos estos problemas pueden confinarse dentro de
cipios, Myanmar no ha permitido nunca, ni permitird jama#onteras nacionales; sin embargo, otros tendran
gue se utilice su territorio como trampolin para accionesrepercusiones y consecuencias internacionales, e incluso
amenazas contra otros Estados. De la misma forma, Myamdndiales.
mar espera que otras naciones sustenten también esos
principios en la orientacién de su politica para con Myan-  Tanto “Un programa de paz” como “Un programa de
mar. desarrollo” son tareas prioritarias a las que se enfrentan las

Naciones Unidas y merecen la misma atencion y la misma

En este tiempo de cambios formidables y profundogsignacion de recursos. Las misiones de mantenimiento de

las Naciones Unidas representan la mejor esperanza tpugaz de las Naciones Unidas se extienden por todo el
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globo y los organismos de las Naciones Unidas para asundegision de ampliar la moratoria durante un afio hasta
humanitarios y de desarrollo se extienden sobre una zaseptiembre de 1995. Creemos que esta moratoria, si también
aun méas amplia. Myanmar comparte la opinidon de que lal observan los demés Estados poseedores de armas
desarrollo econémico y el social son requisitos previos panacleares, crearia condiciones propicias para el proceso
una paz y seguridad duraderas. Por consiguienggtual de negociacion de un tratado de prohibicion completa
quisiéramos que se fortaleciera el Consejo Econdmicodg los ensayos nucleares.
Social, junto con la peticion para que se reestructure el
Consejo de Seguridad, a fin de que respondan de manera La Conferencia encargada de examinar el funciona-
adecuada a los nuevos desafios de la paz y la segurida@dnto del Tratado sobre la no proliferacion de las armas
internacionales que han surgido tras la guerra fria. Hacecleares (TNP) y de decidir si éste se prorrogara se
50 afos, contra un telon de fondo politico muy diferente de¢lebrard en menos de un afo. Consideramos que los
actual, se crearon las Naciones Unidas con el objetivo gdegresos sustantivos en esferas cruciales, como un tratado
mantener la paz y la seguridad internacionales, fomentardel prohibicion completa de los ensayos nucleares, las
desarrollo y salvaguardar los derechos humanos. Ahora gagantias negativas de seguridad para los Estados no posee-
ha finalizado la guerra fria y que la comunidad internaciondbres de armas nucleares y la prohibicion de la produccién
esta libre de la rivalidad entre las superpotencias que tadt® materiales fisionables para armas nucleares en todos sus
atenazo a las Naciones Unidas en el pasado, debe reestaspectos contribuiran a la conclusion con éxito de la Confe-
turarse la Organizacién a fin de que pueda abordar lascia de examen. Deben evaluarse cuidadosamente los
necesidades y desafios del mundo actual. progresos conseguidos en esas esferas cruciales antes de
tomar una decision en la Conferencia de examen relativa a
El mantenimiento de la paz es una esfera en la quelws®a prorroga del Tratado. Myanmar espera cooperar y
pide que las Naciones Unidas asuman responsabilidati@dajar con las demés delegaciones para lograr el éxito de
crecientes. Esas operaciones constituyen un instrumelat@onferencia de examen de 1995.
importante de la Organizacién mundial para prevenir y
frenar los conflictos y para mantener la paz alli donde mas Mientras hablo del tema del TNP, aprovecho esta
se necesita. Las operaciones de mantenimiento de la ppprtunidad para informar a la Asamblea que, como Estado
tienen un historial de éxitos y fracasos. Debemos revisaPgarte de ese Tratado, el Gobierno de Myanmar ha decidido
volver a evaluar cuidadosamente las experiencias y lecciimmar un Acuerdo de Salvaguardias y un Protocolo del
nes aprendidas de las operaciones pasadas a fin de gataganismo Internacional de Energia Atémica. La firma del
tizar una conducta mas eficaz y adecuada para esas opArerdo y del Protocolo se realizara en un futuro muy
ciones. Es imperativo que las operaciones de mantenimieptéximo.
de la paz de las Naciones Unidas se realicen sélo con el
consentimiento y cooperacién decidida de las partes intere- Myanmar también estad tomando parte activa en el
sadas, y todos los aspectos de esas operaciones deglveneso preparatorio para aplicar la Convencién sobre las
concordar estrictamente con los principios y propésitos demas quimicas desde que fue uno de los signatarios origi-
la Carta de las Naciones Unidas. También es necesaraes. Al igual que otros signatarios de la Convencion, el
racionalizar esas operaciones y hacerlas mas eficacespeteso de ratificacién sigue su curso en Myanmar.
funcién de los costes.
La firma, el 4 de mayo de 1994, del acuerdo para
En la esfera del desarme nos alientan los aconteaplicar la Declaracién de Principios entre Israel y Palestina
mientos positivos del afio pasado. Se estdn realizarmmstituyé un hito importante hacia el logro de una paz
negociaciones intensas en la Conferencia de Desarmedemadera en el Oriente Medio. La reciente aprobacion por
Ginebra a fin lograr un tratado de prohibicién completa dearte del Gabinete israeli de la transferencia de poderes
los ensayos nucleares. La creciente confianza entre &dgles a los palestinos en las esferas de la cultura, la
Estados poseedores de armas nucleares y los Estadogumentud y los deportes, la cooperacion internacional, la
poseedores ha proporcionado una oportunidad para @aeicacion, la sanidad, el bienestar social, el turismo y las
la comunidad internacional aborde la prevencion de fmanzas, es otro paso positivo que allanara alin mas el
proliferacion horizontal y vertical de las armas nuclearesamino hacia el logro de la autonomia palestina en la Faja
Debemos aprovechar esta oportunidad para conseguir qegGaza y Jerico. Felicitamos a las partes interesadas por su
las negociaciones sobre un tratado de prohibicion completdentia y avenencia mutua. También nos alienta observar
de los ensayos nucleares concluyan con éxito lo mas rapidae Israel y Jordania estdn aplicando la Declaracién de
mente posible. Los Estados Unidos han anunciado Washington firmada por ambas partes en el mes de julio. Se
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espera que esas iniciativas, en el contexto de negociacionesvas formas de proteccionismo, especialmente los intentos
bilaterales y multilaterales, faciliten y mejoren la posibilidade imponer condiciones sociales y medioambientales que
de lograr una paz duradera en el Oriente Medio. discriminan contra las exportaciones de los paises en desar-
rollo. Esas medidas proteccionistas afectaran adversamente
Después de afios de recesion y estancamiento,alacomercio y al crecimiento mundiales.
economia mundial ha reanudado un crecimiento modesto.
Sin embargo, la recuperacion continta siendo fragil y Nos vemos alentados por el Comunicado distribuido
desigual, y en interés de los paises desarrollados y tess la Cumbre de Napoles del Grupo de los Siete, que
desarrollo, se debe luchar por acelerar el crecimiento yrehnifiesta que los Siete persistiran en sus esfuerzos para
desarrollo sostenible. Si bien algunos paises en desarratiejorar la asistencia al desarrollo, el comercio y las inver-
han actuado como motores del crecimiento econémismnes en los paises en desarrollo. En él los Siete mani-
mundial, la mayoria sufre un deterioro de la situacidifestan que estan en favor de una reduccion en la carga de
econOmica y social. Los paises en desarrollo también lagleuda y de una mejora de las condiciones concesionarias
estan enfrentando a un crecimiento lento y a unas elevagasa aquellos paises que se enfrentan a dificultades
cifras de desempleo. En esta era de creciente globalizacgspeciales.
e interdependencia, se precisan urgentemente esfuerzos
concertados de la comunidad internacional para resolver los Mi delegacion toma nota con reconocimiento del
graves problemas econémicos y sociales. informe del Secretario General sobre la situacion y el papel
de las cooperativas a la luz de las nuevas tendencias socia-
Acogemos con beneplacito el informe del Secretarles y econémicas, y acoge con beneplacito sus recomenda-
General “Un programa de desarrollo” como muy oportungones. Hoy en dia, en los paises desarrollados y en desa-
y apropiado. El informe ha recalcado que el crecimientoollo, las cooperativas constituyen un componente impor-
econdémico es una dimensién crucial del desarrollo y hante de las economias respectivas, y desempefian un papel
destacado que se precisa un entorno econdmico interoascial en su desarrollo econémico.
cional sustentador y favorable para lograr un crecimiento
sostenible. Compartimos plenamente la opinion de que el En mi pais asignamos gran importancia al sector
desarrollo de los paises en desarrollo se ve obstaculizadoperativo como uno de los pilares principales de nuestra
por impedimentos tales como los problemas de la deudeonomia y como medio eficaz de acelerar el desarrollo
externa, la disminucién de los flujos de recursos externamcioeconémico. Es parte importante de la estrategia econo-
el gran deterioro en las condiciones comerciales y el amica del Gobierno de Myanmar el fomento y ampliacion
mento de las barreras para el acceso a los mercadbs.sector cooperativo en nuestra economia nacional. Dado
Esperamos que en este periodo de sesiones se llegue gusel afio proximo celebraremos el centenario de la funda-
acuerdo sobre el programa de accion para aplicar esén de la Alianza Cooperativa Internacional, es muy
programa. oportuno que esta Asamblea proclame el primer sdbado de
julio de 1995 como el Dia Internacional de las Cooperativas
Todavia no se han logrado nuestras aspiraciones deyugue los Estados Miembros observen este dia en los afios
nuevo orden econémico mundial igualitario y no discrimifuturos como efemeéride.
natorio. Deben abordarse urgentemente los principales retos
de estos decenios: acelerar el crecimiento, aliviar la pobreza La Cumbre para la Tierra, celebrada en Rio dos afios
y reducir la creciente disparidad entre los paises. Apoyaraigas, establecio firmemente los temas del medio ambiente
plenamente el llamamiento realizado por el Grupo de les el programa mundial y desde entonces practicamente
77, el Movimiento de los Paises No Alineados y lainguna reunion internacional se ha celebrado sin hacer un
Asamblea General para que se reanude el didlogo entrdél@hamiento para la adopcion de medidas comunes orien-
Norte y el Sur. Un didlogo constructivo basado en intereseslas a salvar nuestro planeta. La proteccion y fomento del
comunes y en beneficios mutuos fortaleceria la cooperacitiedio ambiente ha surgido como uno de los temas mas
econdmica internacional para el desarrollo. acuciantes con que se enfrenta el mundo. EI mundo natural
ya no se observa como una frontera vasta e inagotable que
También celebramos la conclusion con éxito de kdeba ser explorada y explotada. Hoy en dia existe un
Ronda Uruguay, aungue no se lograron plenamente nuestesmnocimiento creciente de que el medio ambiente no ha
aspiraciones. Esperabamos que se consiguiese un sistdeaer sometido sino que debe ser tratado con respeto y
comercial multilateral abierto, equitativo y transparente quelidado. Un nimero creciente de paises reconoce ahora que
beneficiase a todos los paises. Nos preocupan mucho ltastemas del medio ambiente requieren de tanta atencién y
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esfuerzo como otros, tales como el desarme, los estupefste enfoque integral genere ingresos superiores y mayor
cientes y los derechos humanos. productividad al proporcionar oportunidades de empleo y
aumento del bienestar.
Myanmar se complace en sefialar que en todo esto, la
regién de Asia y el Pacifico no ha quedado rezagada. Una Las zonas fronterizas, habitadas por grupos autéctonos,
reunion regional para prepararse para el informe de 199&n quedado notablemente atrasadas en todos los aspectos
sobre el estado del medio ambiente fue celebrada @l desarrollo, debido fundamentalmente a lo escarpado del
Yangon en julio de este afio. Esta reunion proporcioné utearero y a la falta de una infraestructura adecuada. De
oportunidad a los altos funcionarios de gobierno patados modos, la situacion esta mejorando rdpidamente. Se
debatir de modo integrado temas relacionados con la eeatan construyendo cantidades de rutas, puentes, escuelas,
luacién del estado del medio ambiente en los niveles naclmspitales y embalses. El apoyo del Gobierno para el
nal y regional. desarrollo de pequefias centrales que generen energia
hidroeléctrica proporcionara fuentes alternativas de energia
La region de Asia y el Pacifico se compone de un grajue permitiran a ciudades y aldeas promover las industrias
namero de naciones que difieren en tamafo, dotacién meales, disminuyendo al mismo tiempo su dependencia de
recursos y fase de desarrollo econdmico. Se trata de Uadefia.
region que se enfrenta a todos los problemas ambientales
concebibles en el mundo: deforestacién, desertificacién, Este programa integrado de desarrollo de las zonas
cambio climatico y otros. Si bien varios paises de la regidryrales no tendra solamente efectos positivos sobre el medio
especialmente aquellos del sudeste y nordeste de Asia, harbiente socioecondmico sino que reducira notablemente el
registrado un crecimiento econdémico notable en los Ultimésea de agricultura némada. El resultado sera la conserva-
decenios, otros todavia estan por lograr sus objetivos. cion y regeneracién de los recursos forestales en el fragil
ecosistema montafioso.
En muchos de nuestros paises la erradicacion de la
pobreza y una mayor justicia en la distribucion de los El manejo sostenible y la conservacion de los bosques
ingresos siguen siendo los retos principales. La pobrezdg ocupado un lugar importante en los esfuerzos orientados
la degradacion del medio ambiente estdn intimamergkemedio ambiente de Myanmar. La produccién sostenible
relacionadas. En consecuencia el alivio de la pobreza yadwlos recursos forestales y la conservacién de su diversidad
es mas simplemente un tema moral, sino un imperatibioldgica estan asegurados por un plan de trabajo forestal y
practico. Al mismo tiempo, el logro del desarrollo sosteniblen sistema de tala selectiva cronoldégicamente controlada.
requerird que todos los paises, especialmente los desakqroximadamente el 50% de la superficie total de Myanmar
lados, cambien sus pautas de consumo. esta todavia cubierta por bosques naturales. Aun cuando la
superficie forestal es de alrededor de 33 millones de hec-
Hemos tenido la tendencia en el pasado a centrarrtégeas, el corte anual permitido es de menos de 3 millones
méas en las medidas correctivas que en las causas de&dametros cubicos para la madera de teca y otras maderas
degradacion del medio ambiente. Pero si hemos de hadaras. Este volumen de extraccion comercial es sig-
frente a los retos debemos tratar con las causas subyacemiéisativamente menor que el obtenido por otros paises de
Al igual que en el caso de la asistencia de la salud, l&aregion.
prevencion es igual o mas importante que el tratamiento. En
consecuencia, tenemos que formular estrategias que estén Las actividades actuales del Gobierno en lo que hace
dirigidas a mitigar la pobreza y a proporcionar laal desarrollo del sector forestal incluyen el proyecto especial
necesidades basicas —alimentos, agua, vestimenta, viviendaa reverdecer los nueve distritos mas aridos del pais, la
energia y asistencia sanitaria— a nuestros pueblaspliacion de la zona considerada reserva forestal, la
protegiendo al mismo tiempo el medio ambiente. creacion de nuevas plantaciones, la total reforestacion de la
zona arida para proporcionar la madera y la lefia tan nece-
Conscientes del hecho de que la pobreza es la casadas para las comunidades rurales, y otras medidas para
fundamental de la degradacién del medio ambiente, erejorar las cuencas.
Myanmar nos estamos concentrando en salir del circulo
vicioso constituido por la pobreza y la degradacion del Myanmar asigna gran importancia a los temas de
medio ambiente. Con miras a remediar la situacion, pbblacién y reconoce el vinculo estrecho entre poblacion y
Gobierno inicié en 1989 un programa para el desarrollo desarrollo sostenible. Hemos participado en la Conferencia
las zonas fronterizas y los grupos autéctonos. Se espera dedel Cairo y acogemos con beneplécito la aprobacion por
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consenso de un Programa de Accion no vinculante de P@nersa en la transformacién de si misma en una demo-
afios. Nuestra politica de poblacion se centra en un espaciacia pluripartidista con economia de mercado, los inte-
miento voluntario de los nacimientos con el fin de promoveeses comunes de sus 45 millones de habitantes deben
la salud de las madres y de los nifios. La Asociacién geevalecer sobre cualquier interés individual. Los enfrenta-
Bienestar de la Madre y el Nifio de Myanmar —una organimientos y la incitacion a los disturbios y a la inestabilidad
zacion no gubernamental— esta llevando a cabo activas tienen lugar cuando la nacién esta en el proceso de la
mente las tareas que le fueron asignadas en esta esferaeconciliacién y la reconsolidacion.

Mucho ha sido lo logrado por las Naciones Unidas en A la altura de las aspiraciones de todos los grupos
la esfera de los derechos humanos. El logro més recientedtigicos nacionales, Myanmar se encuentra en la fase critica
la Organizacion en esta area es la designacion, por consgada redaccién de una constitucion firme. Por cierto, a mi
so, del Alto Comisionado de las Naciones Unidas para I@obierno no le agradaria que el impulso actual del proceso
Derechos Humanos, en el Ultimo periodo de sesiones detmstitucional y los esfuerzos en pro de la reconciliacion
Asamblea General. EI nombramiento de tan important@cional se vieran obstaculizados en modo alguno, ni
figura por consenso testifica el hecho de que tanto ltempoco puede permitir un retorno al caos y la anarquia de
paises en desarrollo como los desarrollados asignan imgos incidentes de 1988.
tancia a la promocién y la proteccion de los derechos
humanos, de conformidad con los propésitos y los prin- El Gobierno de Myanmar no acepta las violaciones de
cipios de la Carta de las Naciones Unidas. Mi delegacidms derechos humanos. De hecho, esté totalmente en contra
desea al Alto Comisionado los mayores éxitos en el desede ellas. Hemos cooperado plenamente con las Naciones
pefio de su mandato. Unidas en todas las esferas y, a este respecto, con la

Comision de Derechos Humanos, proporcionando informa-

Como Miembro responsable de las Naciones Unidasién en relacion con comunicaciones y preguntas relativas
como aceérrimo defensor de los valores que la Organizacidna situacion de Myanmar. No s6lo hemos proporcionado
representa, la Uniéon de Myanmar siempre ha apoyado ylhainformaciéon que pidié la Comision, sino que también
adherido a las normas basicas de los derechos humahesios recibido a Expertos independientes y al Relator
plasmadas en la Carta de las Naciones Unidas y enHspecial que designé la Comision de Derechos Humanos.
Declaracion Universal de Derechos Humanos. Tal con8e recibié al Relator Especial, Sr. Yozo Yokota, en 1992 y
confirmo6 la Declaracion de Bangkok, los principios d4993. Como una cortesia a las Naciones Unidas y como
soberania nacional, integridad territorial y no injerencia ayesto de nuestra buena voluntad y cooperacion, lo recibi-
los asuntos internos deberian ser respetados por todasréasos nuevamente este afo.
naciones, y debe evitarse todo intento de utilizar los dere-
chos humanos para inmiscuirse en la jurisdiccién esencial- EI Memorando de Entendimiento firmado entre
mente interna de los Estados. No queremos decir con etganmar y la Oficina del Alto Comisionado de las Nacio-
gue los derechos humanos pueden ser violados sistematiees Unidas para los Refugiados (ACNUR), firmado el 5 de
mente ocultdndose tras la barrera de la no injerencimviembre de 1993, que establece el papel de la ACNUR en
Deseamos ver el fomento de los derechos humarios proyectos de desarrollo fronterizo de Myanmar, es
mediante la creacién del consenso y la cooperacion, y paueba de nuestra constante cooperacion con las Naciones
mediante la imposicién de valores que no compartimos. Unidas y sus érganos subsidiarios. Es normal que de vez en

cuando surjan algunas cuestiones entre Estados vecinos. En

Creemos incluso que, aunque pretendemos la univertaes casos, siempre procuramos soluciones pacificas sobre
lidad de los derechos humanos, nunca debemos merlasbase de la buena voluntad, el respeto y el entendi-
preciar ni olvidar la diversidad de antecedentes hist@riento mutuos. Un caso concreto es la cuestion relativa al
ricos, culturales y religiosos. También nos oponemos atlansporte y desplazamiento de personas entre Myanmar y
duplicidad de las nornsay a latentacién de recurrir a los Bangladesh a través de nuestra frontera comun. Si bien
derechos humanos como medio para alcanzar fines politicalgunos grupos trataron de exagerar la situacion invocando

una posible desestabilizacion regional, nuestros dos paises

El derecho a alimento, vestimenta y vivienda sufipudieron resolver la situacion en un espiritu de amistad y
cientes, el derecho a una calidad de vida decente yegitendimiento mutuos, que tuvo como resultado hasta la
derecho a vivir en paz y con seguridad son frecuentemefdéeha la repatriacion de casi 70.000 personas que han
olvidados en el clamor por los derechos individuales. Ergresado a sus hogares.
esta delicada coyuntura histérica, en que Myanmar esta
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Por iniciativa del Secretario General, Myanmar decididequiere una accion concertada a nivel nacional, sub-
entablar un didlogo con las Naciones Unidas para intercaragional, regional y mundial.
biar opiniones sobre diversas cuestiones de interés comun.
Quisiera informar brevemente a la Asamblea sobre los Myanmar siempre ha tratado las medidas contra el uso
acontecimientos que han llevado a esa decision. de estupefacientes como una responsabilidad nacional. A
nivel nacional, el Gobierno ha aprobado planes amplios para
Durante su visita a Myanmar en marzo de este afio,lalaplicacion eficaz de medidas tendientes a la supresion de
Secretario General Adjunto, Sr. Rafeeudin Ahmed, Sectes estupefacientes. En 1993 se promulgé una ley contra los
tario Ejecutivo de la Comision Econdémica y Social parastupefacientesy las substancias sicotrépicas, que compren-
Asia y el Pacifico (CESPAP), entreg0 una carta y transmitéhd medidas eficaces contra el alcance cada vez mayor de
un mensaje verbal del Secretario General al Primkr amenaza de los estupefacientes. En nuestras estrategias
Secretario del Consejo Estatal de Restauracion de la Leyacionales contra los estupefacientes, se aplicé un nuevo
el Orden. En su carta, el Secretario General realiz6 obsenfoque en 1988, cuyo concepto clave fue aliviar la pobreza
vaciones constructivas respecto de las medidas que adaggdos pueblos de las zonas fronterizas proporcionandoles
el Gobierno de Myanmar y demostré gran interés por ldgs medios de obtener ingresos alternativos, al tiempo que
acontecimientos en Myanmar, en especial el proceso sketrabajé con ellos para que tomaran mas conciencia de la
reconciliacién nacional y las medidas adoptadas paranegnitud de la miseria humana que resulta de los es-
elaboracién de una constitucion firme mediante la Convetupefacientes. Este enfoque se aplica como uno de los
cién Nacional. El Secretario General expresé también sbjetivos primordiales de nuestro plan principal para el
deseo de entablar un dialogo con el Gobierno de la Unidiesarrollo de las zonas fronterizas y los grupos étnicos
de Myanmar para intercambiar opiniones sobre las diversaionales. Es evidente que el enfoque mas eficaz para la
cuestiones con miras a considerar el modo en que ksadicacion del cultivo de la amapola seria la aplicacion de
Naciones Unidas podrian contribuir a facilitar los progresas programa amplio para el desarrollo socioeconémico de
continuos hacia la solucion de estas cuestiones. Enlgs grupos étnicos nacionales en las zonas fronterizas.
respuesta, el Primer Secretario inform6 al Secretatitemos establecido un mecanismo para coordinar las medi-
General que se prepararia una comunicacion sobre ese tdamcontra los estupefacientes en todos sus aspectos.
en un futuro cercano.
También hemos coordinado nuestros esfuerzos nacio-
Al asistir a la Reunién Ministerial de la Asociacién denales con los de nuestros vecinos para asegurar una reper-
Naciones del Asia Sudoriental, celebrada en Bangkok, el 2dsion méxima en la erradicacién de las drogas en la
de julio de 1994 transmiti, a través del Ministro de Relaegion. El Gobierno de Myanmar ha firmado acuerdos con
ciones Exteriores de Tailandia, nuestra respuesta iniciall@Republica Popular de China y el Programa de las Nacio-
Secretario General. Ademas de esta respuesta, el Gobigras Unidas para la Fiscalizacién Internacional de Drogas
de Myanmar informé al Secretario Ejecutivo de la CESPAEPNUFID), asi como con Tailandia y el PNUFID. Se han
gue se habia designado al Ministro de Relaciones Exteriofesmado acuerdos de eliminacion de estupefacientes con
de Myanmar para iniciar el didlogo propuesto por el Secreaos y la India y tenemos previsto elaborar un acuerdo
tario General en una fecha convenida de comuan acuerdcinilar con Bangladesh. En octubre de 1993 en Nueva
al respecto, pidié su asesoramiento en cuanto a las mod#lrk, Myanmar, la Republica Popular de China, Laos,
dades de llevar a cabo dicho didlogo para que resultara madlandia y el PNUFID firmaron un Memorando de Enten-
fructifero. Sefior Presidente: me complace informar por gimiento, que armonizaria ain méas las actividades colec-
intermedio a la Asamblea que celebré dos reunionestieas orientadas a reducir el trafico y la produccién de
comienzos de este mes con el Sr. Marrack Gouldingstupefacientes, eliminar los cultivos de amapola y reducir
Secretario General Adjunto de Asuntos Politicos de l#¥s demanda y el consumo de estupefacientes. Han tenido
Naciones Unidas, y que esta en curso el dialogo entrel@yar dos conferencias ministeriales a nivel subregional en
Gobierno de Myanmar y las Naciones Unidas. las que Myanmar ha participado activamente. Myanmar es
Estado parte en la Convencién Unica de 1961 sobre Estupe-
En afios recientes, la expansion en el mundo del ulseientes y en la Convencion de las Naciones Unidas contra
indebido de drogas se ha convertido en un motivo de grahTréfico llicito de Estupefacientes y Sustancias Sicotro-
preocupacion internacional. Las consecuencias nocivas gielas. Ademas, el 7 de junio de este afio, Myanmar deposito
uso indebido de drogas trascienden las fronteras y la amé4instrumento de adhesién al Convenio de las Naciones
naza que plantea sélo puede superarse con la cooperatiaidas sobre Sustancias Sicotrépicas. También llevamos a
internacional eficaz. Compartimos la opinion de que smbo una serie de medidas en aplicacion de las recomenda-
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ciones que figuran en el Programa Mundial de Acciohan confiado en la sinceridad de los ofrecimientos del
aprobado en el decimoséptimo periodo extraordinario @G@bierno han vuelto a la legalidad y estan trabajando junto
sesiones de la Asamblea General, en febrero de 1990. con el Gobierno para el desarrollo de esas regiones. Esos
grupos también cuentan con la oportunidad de participar en
Los miembros de las fuerzas de seguridad de Myanmemproceso politico nacional, a saber, la Convenciéon Nacio-
estan dedicados a una lucha incesante contra el traficordd, para configurar el futuro del pais. ConShan State
drogas. Aunque no lleven cascos azules como los hombNsttionalities Peoplé s Liberation Organizatiogue volvié
y mujeres de diferentes tierras que sirven como guardiareeka legalidad el 9 de octubre de 1994, el niUmero de grupos
de la paz bajo la bandera de las Naciones Unidas, la caasmados que apoyan el proceso de reconciliacion alcanza a
por la que cientos de ellos han sacrificado sus vidas18. Dichos grupos seran integrados en la misma forma que
guedado lisiados no tiene menos caracter internacional yloe anteriores que participan en la Convencion Nacional.
es menos meritoria. Hay quienes expresan dudas acerca de
nuestro compromiso para con la erradicacion de los es- En cuanto a los restantes que aun deben retornar a la
tupefacientes, y yo les preguntaria: “¢,Qué pais en el murdgalidad, el Gobierno de Myanmar les reitera su llama-
ha sacrificado las vidas de mas de 190 soldados, con otnoignto de que no desaprovechen esta oportunidad dorada,
350 heridos, en la lucha contra los traficantes de drogassino que unan sus esfuerzos para construir una unién
s6lo cuatro semanas?” Con esta seria dedicacion pgcifica, democratica y moderna. Las armas se han llamado
compromiso en la lucha contra las drogas ilicitas, en Myaa-silencio en el pais como nunca antes ocurriera en la
mar estamos dispuestos a cooperar plenamente con tddstoria del Myanmar moderno y estos grupos debieran
nuestros vecinos y la comunidad internacional para cotensiderar el interés del pais y trabajar para beneficio de
tinuar los esfuerzos sostenidos contra ese flagelo. todos los grupos étnicos nacionales, de conformidad con las
proclamaciones que ellos mismos han formulado durante
Myanmar es una unién de mas de 100 grupos étniclasgo tiempo.
nacionales que residen alli. La unidad entre las distintas
razas nacionales es esencial para la preservacion de nuestraEn esta coyuntura permitaseme volver a otro aspecto
independencia y soberania, asi como para el progrefolos objetivos del Gobierno: la redaccién de una constitu-
econdmico y social de nuestro pais. Desde la recuperacgén firme y duradera. Para ello, la Convencién Nacional se
de laindependencia en 1948, desafortunadamente Myantmarvenido reuniendo desde el comienzo del afio pasado, a
ha debido enfrentar luchas internas iniciadas por diversirs de redactar una nueva constitucion. El consenso ya se ha
grupos armados. Debido a ello, el pais ha sufrido enormegrado sobre los titulos de 15 capitulos sobre los 104
mente y quedado a la zaga en el desarrollo econémicom@incipios fundamentales del Estado, asi como de otros
comparacion con otras naciones de la region. En esapitulos sobre su estructura y sobre el ejecutivo.
dificiles circunstancias, no es sino natural que el Consejo
Estatal de Restauracion de la Ley y el Orden otorgue la En la reanudacion del periodo de sesiones de la Con-
mayor importancia a la preservacion de la independenciagncion Nacional, que comenzo6 el 2 de septiembre de 1994,
el fortalecimiento de la unidad y la solidaridad nacionall Presidente de su Comité de Trabajo elucidé los puntos
entre todos los grupos étnicos nacionales de Myanmeelativos a la cuestion de las divisiones de las zonas autoad-
Desde que asumio las responsabilidades del Estadoméhistradas en la Union y la constitucion de las ramas
Consejo Estatal de Restauracion de la Ley y el Orden legjislativa, ejecutiva y judicial para someterlos a debate y
dado prioridad al logro de la reconciliacion nacional. deliberaciones detallados de los delegados. En cuanto a
aquellos que alegan que el proceso se esta llevando a cabo
Desde 1989, menos de un afio después de asumir suwg/ lentamente, permitaseme preguntar si el mundo de hoy
responsabilidades, el Gobierno hizo ofertas formales a los esta lleno de ejemplos en los que demasiado apuro llevé
grupos armados para su retorno a la legalidad. Desde abfitaos y la confusion, e incluso a conflictos armaga la
de 1992 las fuerzas armadas han suspendido la ofensiesintegracion de las naciones.
militar contra los grupos armados en interés de la reconci-
liacion nacional. La lucha interna de cuatro decenios no ha Al propio tiempo, permitaseme asegurar a la Asamblea
sido beneficiosa para nadie, sino que ha causado muegige el Consejo Estatal de Restablecimiento de la Ley y el
destruccién y sufrimientos indecibles al pueblo. Orden no tiene intenciones de prolongar innecesariamente
el proceso o causar demoras. Sin embargo, debe hallarse un
Nadie aprecia mejor la paz que un soldado. Por Exuilibrio entre la necesidad de lograr el consenso entre los
tanto, es gratificante advertir que un total de 12 grupos qoasi 700 delegados sobre cuestiones sumamente urgentes y
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vitales, tales como el de los grupos étnicos nacionales ypelder judicial serd el guardidn Ultimo de los derechos
deseo de que el proceso sea completado a tiempo. Quigmdamentales. Se garantizara la libertad de pensamiento, la
haya seguido esas deliberaciones de cerca advertird qudilestad de expresion, la libertad de creencias, la libertad de
acusaciones de que las deliberaciones en la Convenaiditto, la libertad para elegir un medio de vida y la libertad
Nacional fueron orquestadas por el Gobierno no es mas glesorganizacion. Habra asimismo igualdad de condiciones
una evidente mentira. y de oportunidades, e igualdad ante la ley.

Al mismo tiempo deseo sefialar que, para algunos Toda la nacibn myanmar esta actualmente empefiada
observadores, en nuestra sociedad llegar al consenso esenagste quehacer nacional para establecer una auténtica
importante que debatir sobre quién tiene razén o no o quiesciedad moderna y democratica, de conformidad con las
gand el debate. Deseamos que la constitucion refleje aspiraciones de nuestro pueblo. Nosotros, el pueblo de la
méximo posible los deseos de las razas nacionales al tienipudn de Myanmar, estamos haciendo todo lo posible para
gue nos complaceria que el consenso en los capitudn@nzar en el proceso constitucional y politico actual y en
restantes pudiera alcanzarse lo més pronto posible. Lo eigprograma actual de desarrollo econémico nacional, en
ha hecho el Gobierno y esta haciendo en estos momentosésrés de todos nuestros hermanos del pais.
asegurar la paz, la estabilidad, la ley y el orden, mientras
lucha por el desarrollo econémico de toda la nacion, de tal En Myanmar tenemos un dicho popular que expresa:
manera que la transicion a la democracia se haga de forma
rapida y tranquila. “Lo que hayamos sembrado con nuestros hechos

lo cosecharemos en nuestro destino futuro.”

Hoy la Convencién Nacional esta reunida para seguir
deliberando sobre los principios fundamentales que deben Confiamos plenamente en que con nuestra dedicacion,
ser consagrados en la nueva constitucion. El mismo heateterminacion y diligencia sostenidas en nuestro empefio
de que la nueva estructura del Estado ha de ser un sisteraeional podremos alcanzar el éxito para establecer una
de unién es una manifestacion del consenso alcanzado paciedad democréatica basada en los valores universales de
la Convencion. La nueva Union de Myanmar contemplada justicia, la libertad y la igualdad.
por la Convencion Nacional serd un auténtico Estado
democrético multipartidista, con el fin de llevar moderni-  El Presidente(interpretacion del francds Doy ahora
zacion, unidad, estabilidad, paz y armonia a la nacion. laapalabra el Ministro de Relaciones Exteriores de Zambia,
nueva constitucion tendrd salvaguardias para garantizaiSla Excelencia el Honorable Sr. Remmy Mushota.
no desintegracion de la Union, la no desintegracion de la
solidaridad nacional y la perpetuacién de la soberania e Sr. Mushota (Zambia) (nterpretacion del inglés
integridad territorial. Sefior Presidente: Permitame asociarme a los oradores que

me precedieron para felicitarlo por su elecciéon unanime a la

Como ocurre con otras constituciones modernas, IBsesidencia de la Asamblea General en su cuadragésimo
tres drganos de gobierno —el legislativo, el ejecutivo y @loveno periodo de sesiones. Representa usted a un pais,
judicial— habran de constituirse en forma apropiada @bte d’lvoire, que ha desempefiado y continta desempe-
separada dentro de lo posible, y podran ejercer un contii@indo un papel activo en el marco de la Organizacion de la
reciproco, con frenos y equilibrios entre ellos. Entre lddnidad Africana (OUA) y en las Naciones Unidas. Usted
principios fundamentales que ya han sido establecidos figtrae a la Presidencia una vasta experiencia en la esfera de
la garantia de una administracion de justicia inde-pendieiiés relaciones internacionales, asi como habilidad y talento
de conformidad con la ley, su ejercicio en formapublicaiplomaticos, lo cual lo coloca en una sélida posicion para
excepto cuando existieran restricciones determinadas podiagir las deliberaciones de la Asamblea General y verlas
ley, el derecho a la defensa y el derecho de apelaci@oronadas por el éxito. Puede contar con el apoyo y la
Ademas, existiran remedios constitucionales y la Cort®operacion irrestrictos de mi delegacion.

Suprema tendrd la facultad de entender en los casos de
apelacion. También hago presente el aprecio sincero de mi
delegacién a su predecesor, Su Excelencia el Sr. Samuel

Los ciudadanos podran disfrutar del imperio ddhsanally, de Guyana, quien presidié las labores de la
derecho, que es la salvaguardia juridica fundamental neé@samblea General en su cuadragésimo octavo periodo de
saria en un Estado democratico. En razon de la separaciésiones con atributos y distincion personales.
de los poderes contemplada en la nueva constitucion, el
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El Sr. Blandino Canto (Republica Dominicana)torial entre el Chad y la Jamahiriya Arabe Libia. Es enco-
Vicepresidente, ocupa la Presidencia miable la evolucién positiva en Burundi hacia la solucién
pacifica de un conflicto de larga data, pero la situacién
Nuestro distinguido Secretario General, el Sr. Boutrasgue siendo inestable. Por tanto, es necesario mantener los
Boutros-Ghali, ha seguido dirigiendo la Organizacion gsfuerzos internacionales.
cumpliendo con sus deberes de forma sobresaliente. Zambia
se siente sumamente agradecida al Secretario General por En cuanto a Angola, es realmente satisfactorio el
sus esfuerzos incansables en pro de la paz y la seguridadrme avance de las conversaciones entre el Gobierno de
mundiales, el desarrollo y la cooperacion internacional. Angola y la Union Nacional para la Independencia Total de
Angola (UNITA), que se han venido celebrando en Lusaka,
Durante el afio transcurrido ha habido acontecimient@gambia, durante los ultimos 11 meses bajo la Presidencia
de todo tipo en el escenario internacional, logros impodel Representante Especial del Secretario General, el Sr.
tantes, pero también fracasos. A nuestro juicio, el hecidione Blondin Beye. Por consiguiente, esperamos una feliz
mas positivo del afio ha sido el triunfo del gobierno de leonclusién de las conversaciones para fines de octubre,
mayoria en la Republica de Sudafrica. Mi delegaciéon selminando con la firma de un acuerdo de paz a mediados
siente sumamente complacida de ver entre nosotros adéanoviembre de 1994, sobre la base de los Acuerdos de
delegacion de una Sudafrica democratica y sin distincionBikesse y las resoluciones pertinentes del Consejo de
raciales, dirigida por el Presidente Mandela, simbolo de $eguridad.
lucha de liberacion en Sudafrica por lo que es justo que ese
icono de la guerra de liberacién sea el primer Presidente de En este contexto, aprovechamos la ocasion para
la nueva Sudéfrica. felicitar tanto al Gobierno de Angola como a la delegacion
de la UNITA por su seriedad y compromiso en la tarea de
La vuelta de Sudafrica a la familia de las Nacionesncontrar una solucién pacifica a la guerra fratricida de su
Unidas se debe, sin duda alguna, a la tenacidad y aplkis. También damos las gracias a los observadores en esas
consagracion y dedicacién sin compromisos de nuestmnversaciones, a saber, los Estados Unidos, la Federacion
hermanos de Sudafrica, que sufrieron el horrible sistemadie Rusia y Portugal. Sera necesaria la continuacién de la
apartheid Al mismo tiempo, no se puede negar que lasistencia internacional a Angola en la era posterior al
victoria de Sudéafrica contra alpartheidy su retorno a las acuerdo. Zambia seguird ayudando al pueblo de Angola
Naciones Unidas son una manifestacion concreta del pagetante ese periodo.
crucial desempefiado por la Organizacion.
En Mozambique esperamos la celebracion de las
Para consolidar la democracia en Sudafrica y corregirimeras elecciones multipartidarias, que deberan tener lugar
el legado negativo socioeconémico dglartheides nece- los dias 27 y 28 de octubre. Felicitamos al Gobierno de
saria una asistencia internacional considerable. En ebtezambique y a la Resistencia Nacional de Mozambique
sentido, Zambia apoya el llamamiento del Presidente Nelsg®ENAMO) por comprometerse con la iniciativa de paz de
Mandela de apoyo internacional a Sudéfrica, a fin de aplidas Naciones Unidas y con el Acuerdo de Roma. En-
de forma eficaz su programa de reconstruccion y desarrobmmiamos el papel de las Naciones Unidas mediante sus
esfuerzos de mantenimiento de la paz y colaborando en la
Una Sudéafrica democrética, pacifica y préspera tendpéeparacion del pueblo de Mozambique para las proximas
sin duda un efecto positivo en el Africa meridional y eelecciones. Como gesto de solidaridad con el pueblo de
todo el continente africano en su conjunto. Realmente hitozambique, Zambia ha hecho una modesta contribucion
empezando a sentirse los efectos de la contribucion @lda operacion de las Naciones Unidas para el manteni-
Sudéafrica como miembro de la Comunidad para el Desaiento de la paz.
rrollo del Africa Meridional (SADC). Junto con Botswana
y Zimbabwe, ha desempefiado también un papel muy En Malawi nos complace la reciente transicion pacifica
encomiable en la solucién pacifica del problema constity-democratica a un sistema multipartidario de gobierno.
cional de Lesotho. Por tanto, confiamos plenamente en dqdacemos nuestro el llamamiento del Presidente Bakili
Sudaéfrica contribuird positivamente a la labor de las Nacibtuluzi de asistencia internacional para consolidar la demo-
nes Unidas. cracia y ayudar a la reconstruccién del pais. Mi Gobierno
también encomia los servicios técnicos y de asesoramiento
Africa tiene también otros puntos brillantes. Nogrindados por el Centro de Derechos Humanos de la
congratulamos con la solucién pacifica del conflicto terrBecretaria de las Naciones Unidas.
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Zambia acoge con beneplacito la tendencia positivasantido, Zambia condena también firmemente la violencia
la democratizacién en el continente africano. ¢ Por qué dedirica, donde quiera que se produzca, incluso en Bosnia y
democratizarse Africa? Porque abrigamos la firme creent¢i@rzegovina.
en que los sistemas democraticos de gobierno promueven la
buena gestidn, la transparencia y la responsabilidad en la Deploramos que la situacién siga empeorando en
administracion de los asuntos publicos, la independencia déeria. Lamentamos la falta de progreso en el camino al
poder judicial y el respeto a los derechos humanos y @édsarme, la desmovilizacién y las elecciones generales.
imperio de la ley. Esas cualidades son una base firme p&pehortamos a todas las partes a que se comprometan a
la paz y la estabilidad y, por tanto, son propicios al desesmplir los Acuerdos de Paz de Cotonu y de Akosombo.
rrollo sostenible. Por consiguiente, exhortamos a los paiSesmbién queremos insistir en la necesidad de mantener en
desarrollados a que tengan en cuenta todos estos hedlibsria al Grupo de Observadores Militares (ECOMOG),
positivos en la formulacién de sus politicas de desarrollminddndole todo el respaldo logistico que requiera.
para Africa. También deben esforzarse por explicar a sus
contribuyentes la importancia de esos cambios democréticos Con respecto a Rwanda, nosotros y la comunidad
y su correlacién con el desarrollo sostenible. Hay que logmnaundial entera nos sentimos profundamente afectados por
gue los electores del Norte comprendan que su apoyo adbgjenocidio y por el espectro deshumanizador de la vio-
paises en desarrollo redunda en su propio beneficio. Hancia, que han dado lugar a una de las peores crisis huma-
ahora mucho que esperar en Africa. En efecto, a la largatarias y de refugiados de la historia de la humanidad.
Africa encierra la promesa de un futuro préspero y positivdambia ha manifestado su firme condenacién del genocidio
y de la violencia sin sentido en Rwanda. Opinamos con
En el Oriente Medio, acogemos con beneplacito ldeda firmeza que los responsables de las masacres deben ser
acontecimientos positivos en Palestina, tras los acuerdogizgados por un tribunal internacional. Se deberia crear en
declaraciones entre la Organizacion de Liberacién de Palese pais condiciones de paz, seguridad, estabilidad y con-
tina (OLP) e Israel, asi como entre Jordania e Isradlanza para facilitar la repatriacion de los refugiados de los
Abrigamos la sincera esperanza de que también se logedses vecinos, ya sobrecargados. Esperamos que el nuevo
avanzar en las negociaciones con la Republica Arabe Si@abierno cumpla con su intencién declarada de trabajar en
y el Libano. Es indispensable la asistencia internacionaio de la reconciliacion, la rehabilitacion y la reconstruccion
para la reconstruccion, la rehabilitacion y la satisfaccion die Rwanda. Claro que es fundamental que cuente con una
otras necesidades bésicas de los palestinos. ayuda sustancial para sus objetivos humanitarios, de
rehabilitacién y de reconstruccion. También necesitan ser
Encomiamos los esfuerzos desplegados por los disiyudados los paises de asilo vecinos.
gentes de la OLP y de Israel, su tenacidad y su determina-
cion de trabajar por la paz. También felicitamos a los El papel y los esfuerzos de la Mision de Asistencia de
Estados Unidos de América y a la Federacion de Rusias Naciones Unidas para Rwanda (UNAMIR) son de la
como copatrocinadores de las conversaciones, por el papelyor importancia en la creacién de condiciones de estabi-
crucial y catalizador que han desempefiado. El Reino litad y seguridad en el pais. Por lo tanto lamentamos
Noruega también merece nuestra gratitud por su contribuucho la demora en el emplazamiento de sus tropas al nivel
cion a las conversaciones de paz. Merece mencion espedal los 5.500 efectivos previstos de acuerdo con las
el apoyo y el compromiso constantes de la Liga de lessoluciones pertinentes del Consejo de Seguridad. A este
Estados Arabes para con el proceso de paz. respecto los paises africanos han manifestado su disposicion
a enviar los soldados suficientes y estan deseosos de
Por otra parte, los acontecimientos negativos abundaacerlo. Pero el freno mayor lo representdé un apoyo
en Africa y en todas partes en el escenario internacionkalgistico inadecuado.
Esas situaciones conflictivas siguen resistiéndose al logro de
una solucién duradera mediante el didlogo, la reconciliacion Como muestra de esta disposicion, Zambia contribuy6
y la negociacion, en marcado contraste con los casmsla operacion de la UNAMIR con un contingente de
ejemplares que acabo de mencionar. mantenimiento de la paz formado por civiles y militares,
gracias al apoyo logistico generoso, en material, de los
Asi, en nuestra region las guerras civiles en Liberi®aises Bajos. Ademas, el Cuerpo de Paz de Zambia, una
Rwanda, Somalia y el Sudan nos atormentan a todos debigtganizacién no gubernamental, organizé actividades para
a nuestra aversion a la violencia fratricida y étnjca las recaudar fondos con los que comprar medicinas, alimentos
graves crisis humanitarias que han producido. En este
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y otros materiales de uso humanitario para el pueblo des- Por lo tanto, Zambia exhorta a la comunidad interna-
plazado de Rwanda. cional a que contribuya generosamente al fondo creado por
la OUA para solventar el referido mecanismo. El apoyo
Seguimos preocupados por la continuacion de la crisigernacional es fundamental para que se ponga en préactica
y la falta de progreso en Somalia. Tomamos nota, sificazmente esta importante iniciativa. Ese apoyo esta
embargo, de los esfuerzos genuinos que se despliega mrnantizado por el hecho de que las Naciones Unidas, por
resolver la situacion. Pese a las dificultades, creemos finedio del Consejo de Seguridad, ejercen la responsabi-lidad
memente que la presencia continuada de las Naciomesnordial de mantener la paz y la seguridad internacio-
Unidas en Somalia es crucial. nales.

En el Sudan, son motivo de preocupacién para noso- Resulta ya evidente que la paz y el desarrollo no sélo
tros la continuacién de la guerra civil y de las luchas entsstan interrelacionados, sino que son inseparables. Esto ha
facciones en el sur, asi como el empeoramiento de do puesto en el centro de la atencién por los amplios
situacion de los derechos humanos en todo el pais. Exhoformes del Secretario General “Un programa de paz” y
tamos a las partes a que lleguen a un acuerdo negociadbtln programa de desarrollo”. Ademas, en una cantidad de

situaciones de conflicto la pobreza y las privaciones han

En lo que se refiere a Haiti, Zambia reafirma sestado entre las causas subyacentes. Por lo tanto hay una
respaldo a los esfuerzos de la Organizacion de los Estadesesidad apremiante de traer el desarrollo y sus temas
Americanos (OEA) y de las Naciones Unidas para restafines al escenario principal de las Naciones Unidas con la
blecer la democracia y el respeto de los derechos humarfoslidad de promover la causa de la paz en su perspectiva
de conformidad con las disposiciones pertinentes del Canas amplia.
sejo de Seguridad.

Es por ello que nos complace el informe preliminar del

En cuanto a Cuba, reafirmamos nuestra creencia 8ecretario General sobre “Un programa de desarrollo”. Mi
gue ha llegado el momento de que se levante el embardgegacion comparte plenamente la opinién del Grupo de
econdmico, comercial y financiero que pesa contra elles 77 a este respecto, reflejada en su Declaracién
Abrigamos la esperanza de que nuestros dos amigos, Misisterial del 30 de septiembre de 1994. “Un programa de
Estados Unidos de América y Cuba, resuelvan pacificdesarrollo” debe ser especialmente pragmaético y centrado en
mente sus dificultades. En este contexto nos alienta etlcrecimiento econdmico y el desarrollo de los paises en
dialogo que mantuvieron recientemente. desarrollo, especialmente los menos adelantados entre ellos;

y debe fortalecer el papel de las Naciones Unidas en la

Zambia atribuye la mayor importancia al papel de lassfera de la coordinacién y la toma de decisiones politicas
organizaciones regionales en el examen de las situacioeasmateria econémica.
de conflicto. Por ello tomamos nota con satisfaccion del
cada vez mayor papel activo que desempefia la Organiza- Africa tiene una economia en crisis. Sigue enfrentando
cion de la Unidad Africana (OUA) tanto a nivel regionakerias dificultades en esta esfera. Por lo tanto necesita un
como subregional, para atacar las causas subyacentes damaisiente econdémico internacional favorable para la promo-
conflictos, prevenirlos, manejarlos y resolverlos. cion de corrientes de inversion, una mayor asistencia oficial

para el desarrollo, transferencia de tecnologia, mejores

La OUA creg, en junio del afio pasado, un mecanisnaportunidades y términos de comercio. Ademas requiere una
para la prevencion, el manejo y la solucion de conflictosplucion viable y general para la enorme carga de su deuda.
para que el Africa pudiera encarar eficazmente por si mistdaa estrategia de este tipo para resolver el problema de la
este tipo de situaciones. Durante mucho tiempo y demasiatbuda deberia incluir la cancelacion de la deuda. A este
a menudo, el Africa dependié de la asistencia externa paespecto respaldamos plenamente las posiciones del Grupo
resolver sus conflictos. Ha llegado el momento de que de los 77 y del Movimiento de los Paises No Alineados.
encargue resueltamente de estas situaciones. Los conflictos
siguen socavando las energias africanas, desperdiciando sus Zambia acoge con beneplécito la finalizacién de la
recursos escasos y retardando su desarrollo, por lo queRemda Uruguay de negociaciones y el Acuerdo para crear
los debe eliminar para crear un ambiente conducentelalOrganizacion Mundial del Comercio (OMC), que entrara
desarrollo econdmico y social. en funciones a partir de enero del afio préximo. Esperamos

gue esta organizacion promueva un sistema de comercio no
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discriminatorio y previsible y que proteja los derechos y lasn sistema politico plural. A este respecto, mi delegacion se
intereses de los paises en desarrollo. complace en asegurar a la comunidad internacional que el
proceso de democratizacion de Zambia sigue firmemente su
En vista de la creciente disparidad econdémica entre logrso.
paises desarrollados y los paises en desarrollo, la Organiza-
cion Mundial del Comercio (OMC) no va a iniciar sus Hay una firme conexion entre el plan de accion apro-
actividades en un campo de juego parejo. En este sentidado por la Conferencia de El Cairo sobre poblacién, la
mi delegacion tiene la firme opinion de que la puesta €umbre Mundial sobre Desarrollo Social, que se celebrara
practica de la Ronda Uruguay debe ser constantemeatefio préximo en Copenhague y la Conferencia Mundial
supervisada para asegurar que se protejan adecuadamsotiee la Mujer, que tendra lugar en septiembre préximo en
los intereses de los paises en desarrollo. Se debe pro@mijing. La Cumbre Mundial sobre Desarrollo Social sera
cionar una compensacion para los paises en desarrolia oportunidad para que la comunidad internacional
gue se enfrentan a dificultades, especialmente los memesueve su compromiso y reitere su voluntad politica
adelantados. de encarar con eficacia varios problemas sociales y
econdmicos.
Voy a referirme ahora a la situacibn econdmica y
politica de Zambia. En la esfera econdmica hemos seguido La contribucién de la mujer a los esfuerzos de desa-
resueltamente un programa de reforma macroecondmioallo es sumamente clara, aunque frecuentemente subesti-
digno de crédito, cuyo principal objetivo es promover ghada. Por lo tanto, esperamos con interés el programa de
crecimiento con estabilidad sobre la base de una asignaca@cion de Beijing, que esperamos asegure la participacion
equitativa de recursos. Entre los principales elementos diela mujer, plena y en pie de igualdad, en todos los niveles
politica del programa estan el control estricto de la oferta de la actividad humana.
dinero y del crédito, a fin de mantener la inflacion en
niveles minimos; la liberalizacion de la economia, con Con respecto al medio ambiente, la comunidad
mayor énfasis en las fuerzas del mercado, y la ejecucion dekrnacional encara el gran desafio de dar un efecto practi-
programa de privatizacion, por el cual las empresas estatalesal concepto de desarrollo sostenible, tal como se refleja
van a convertirse en empresas privadas a fin de reducirela el Programa 21. Para ello es vital una cooperacion
participacion gubernamental directa en la economia. internacional eficaz. En especial, se deben tomar medidas
practicas para proporcionar acceso a las tecnologias
Si bien se espera que estas medidas produzcan reswf@opiadas y movilizar recursos financieros nuevos y adicio-
dos positivos a la larga, tienen algunos efectos negativosales para los paises que los necesitan: los paises en desa-
corto plazo, como la reduccion drastica de los niveles dello. Por lo tanto, mi delegacion hace un llamamiento a
empleo en el sector estructurado, una disminucion del nites paises desarrollados para que cumplan los compro-misos
del ingreso y un marcado incremento en el nivel y leontraidos en la Cumbre para la Tierra, en Rio. Al mismo
intensidad de la pobreza, especialmente en las zonas ruréikrapo, la labor es mundial y por eso debe ser compartida
y en los segmentos vulnerables de la poblacién. Para amernivel mundial. Incluye a las personas, a los grupos
tiguar los efectos adversos del ajuste econdémico en lm@munitarios, a las organizaciones no gubernamentales, a
pobres, se ha creado una red de seguridad para ayudézsagobiernos y a las instituciones finan-cieras. Cito de
quienes pierdan el emme a los que no puedan satisfacela Cumbre para la Tierra: ahora las “responsabilidades
sus necesidades elementales ni obtener servicios sociadesiunes pero diferenciadas” son un imperativo
Va a ser un camino largo, pero el Gobierno de Zambia e CONF.151/26, (vol. 1), Principio 7).
decidido a hacer frente a estos desafios.
Zambia asigna una alta prioridad a las cuestiones del
No cumpliria con mi deber si no expresara mmedio ambiente. Como reflejo de nuestro compromiso,
agradecimiento a todos nuestros asociados en el desarrbnos formulado un Plan de Accién Nacional sobre el
por el apoyo econdémico, financiero y técnico que han daditedio Ambiente, destinado a integrar las preocupaciones
a mi pais. El apoyo que brindaron a Zambia nuestrasnbientales en nuestros planes de desarrollo socioecono-
asociados en el desarrollo servira para cimentar nuestmigo. Hemos tomado medidas expresas para aumentar el
programas de ajuste estructural, a cuya realizacion sigueel de conciencia publica acerca de las cuestiones
comprometido nuestro Gobierno. Lo que es mas importansnbientales, especialmente mediante la participacion activa
tal asistencia ayudard a consolidar nuestro proceso die las organizaciones no gubernamentales y de grupos
democratizacién iniciado en 1991 con la reimplantacion @emunitarios.

18



Asamblea General 262 sesion plenaria
Cuadragésimo noveno periodo de sesiones 11 de octubre de 1994

Mi Gobierno esta firmemente empefiado en la promo- Zambia ve con agrado la feliz conclusion, durante el
cion y proteccién de los derechos humanos vy libertadesadragésimo octavo periodo de sesiones de la Asamblea
fundamentales. Creemos que todos los gobiernos tienerGeheral, del acuerdo vinculado a la ejecucién de la parte XI
deber y la responsabilidad de hacerlo, independientemedéela Convencion de las Naciones sobre el Derecho del
de sus sistemas politicos, econémicos o culturales. Mar, que allané el camino para la aceptacion universal de

la Convencion y sus disposiciones.

Después de la Conferencia Mundial de Derechos
Humanos, celebrada en Viena, debemos trabajar para aplicar Permitaseme referirme ahora a las propias Naciones
sus importantes recomendaciones. En consecuencia, Unidas. Como en el actual periodo de sesiones nos
delegacion apoyara los esfuerzos genuinos que se hagaemeontramos en los umbrales del quincuagésimo aniversario
ese sentido durante este periodo de sesiones. Mi delegadiéras Naciones Unidas, debemos reconocer que el signifi-
acoge con agrado la creacion de la Oficina del Altcado fundamental de la Carta de las Naciones Unidas no ha
Comisionado para los Derechos Humanos y el nombnaariado; que las Naciones Unidas han atravesado periodos
miento del Sr. José Ayala Lasso para ese alto cargo. dd triunfo y de desilusion; que las Naciones Unidas son
Sr. Ayala Lasso ya ha demostrado su idoneidad paratetlavia una organizacion internacional para los pueblos y de
cargo, y encomiamos sus importantes iniciativas referentes pueblos y que, por ende, son, supuestamente, una
a situaciones concernientes a los derechos humanosiretitucién democratica. Ha llegado el momento de refle-
Africa y en otras partes. Mi delegacion también apoya gionar sobre unas Naciones Unidas que sirvan a la humani-
fortalecimiento del Centro de Derechos Humanos dkad por otros 50 afios a partir de 1995. Tendran que ser
Ginebra. unas nuevas Naciones Unidas, que se adecuen a las exigen-

cias del siglo XXI. Serd preciso afinar los mecanismos

Mi Gobierno también ha creado una Comisién dereados, para llevar, de este modo, a la préactica los princi-
Derechos Humanos, encargada de investigar presunass y propdésitos declarados en la Carta. S6lo mediante esta
violaciones de derechos humanos en Zambia, incluidas tastamorfosis podra nuestra Organizacion adaptarse a un
cometidas antes de la reimplantacion del sistema politiceedio que ha cambiado y continla cambiando, a nuevas
plural en 1991. En el espiritu de nuestra politica de transpgadgencias, nuevas oportunidades y nuevos desafios.
rencia, el Gobierno publicara las conclusiones de la Comi-
sion en un informe que se pondra a disposicion del publico. Al respecto, mi delegacién considera que la ampliacién
Por lo tanto, Zambia esta firmemente empefada en aplidel nimero de miembros del Consejo de Seguridad es
la Declaracion Universal de Derechos Humanos y otrgsmamente importante. Hay regiones del mundo, como
pactos e instrumentos internacionales pertinentes. Africa, que no estan representadas por los miembros per-

manentes, y deberian estarlo. En consecuencia, corresponde

En la esfera del desarme y la limitacién de los arma esas regiones ponerse de acuerdo en qué pais o paises
mentos, mi delegacion apoya firmemente los esfuerzdsberian representarlos en calidad de miembros permanen-
tendientes a acelerar la eliminacién de las armas nucleaes
y a concertar un tratado de prohibicién completa de los
ensayos. También apoyamos plenamente el examen y Ademas de ocuparnos del Consejo de Seguridad,
prorroga del Tratado sobre la no proliferacion de las armdsbemos reorganizar las Naciones Unidas de manera de
nucleares (TNP), previstos para el afio préximo. Sin eratorgarle un papel fundamental en los asuntos de los paises
bargo, compartimos la opiniéon de que cualquier prérrogan desarrollo. Por consiguiente, el Consejo Econémico y
del TNP debera estar vinculada al progreso en el desarBmrial deberia estar en condiciones de atender esta nece-
nuclea y a la concertaciéon de un tratado de prohibiciérsidad. Asimismo, quisiéramos contar con un Consejo
completa de los ensayos. Econdmico y Social con un mandato apropiado para coor-

dinar las politicas de todos los programas y las actividades

Zambia acoge con beneplacito el notable progrese desarrollo, asi como las actividades de los organismos
alcanzado en las negociaciones de Ginebra sobre un trataspecializados, incluidas las instituciones de Bretton Woods,
de prohibicién total de los ensayos. También apoyamos uthestinadas a la promocion del desarrollo y el crecimiento
convencion sobre armas convencionales y celebramosetaonémico sostenibles.
creacién del Registro de Armas Convencionales de las
Naciones Unidas, con miras a promover la transparencia 'y Vivimos en un mundo en el que se han transformado
el fomento de la confianza. enormemente las relaciones internacionales, desde las

cuestiones politicas a las econdmicas, desde las ambientales
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a las humanitarias. En este nuevo clima, las Naciongsado tal que asegure el bienestar de todos nuestros ciuda-
Unidas son una pieza clave para nuestra seguridad colectianos, incluso de aquellos que no puedan competir o que,
depositarias de nuestras esperanzas de progresopoyuna razén u otra, hayan quedado marginados del cauce
prosperidad. En esta atmdésfera, las Naciones Unidas proncipal de la actividad nacional. En otras palabras, si bien
pueden realizar mejor aporte al servicio de sus ideales quachas cosas estdn cambiando, hay una que se mantiene
ayudar al mundo a hallar su camino, de la era de temor quenstante en Trinidad y Tabago, a saber, la preservacién de
estamos dejando atras, a una época de esperanza y progreacsociedad justa y humana, donde todos tengan la oportu-
para toda la humanidad. nidad de realizarse.

Deseamos mayor éxito a esta gran empresa, para bien Junto al proceso de globalizacion o, quizds como
del mundo entero. consecuencia de él, esta resurgiendo el regionalismo en todo
el mundo. Es muy pronunciado en nuestro propio hemis-
El Presidente A continuacién, concedo la palabra derio, y el suefio de una zona de libre comercio desde
Su Excelencia el Honorable Ralph Maraj, Ministro délaska hasta Tierra del Fuego parece mas factible que
Relaciones Exteriores de Trinidad y Tabago. nunca. Nos complace el surgimiento de varias agrupaciones
subregionales y el posterior desarrollo de relaciones entre
Sr. Maraj (Trinidad y Tabago) ifiterpretacién del ellas. Nunca antes en la historia de nuestro hemisferio habia
inglé9: Quisiera felicitar y saludar especialmente al Embarogresado tanto el proceso de integracién. Tenemos el
jador Essy por su eleccién unanime a la Presidencia deTiatado de Libre Comercio de América del Norte (TLC), el
Asamblea General en su cuadragésimo noveno periodoMiercado Comun del Sur (MERCOSUR), el Pacto Andino,
sesiones. Confio en que, con su habil direccién, este peri@dlovimiento de Integracion Centroamericano, el Sistema
de sesiones de la Asamblea General estara bien encamirfaconémico Latinoamericano (SELA), la Comunidad del
para abordar con éxito los importantes temas del prograr@aribe (CARICOM) y el Grupo de Rio, ademas, por
supuesto, de la Organizacion de los Estados Americanos
Permitaseme manifestar mi reconocimiento a JWMEA). Es significativo que la cooperacién que florece no
Excelencia el Sr. Samuel Insanally por su guia atinadaeg solo de indole economica sino también politica, lo cual
eficaz durante el periodo de sesiones que acaba de conchejpresenta un buen augurio para el desarrollo asi como para
Ha realizado un aporte verdaderamente notable, del clabkeguridad del hemisferio.
nuestra regién esta muy orgullosa.
Ademas de estas agrupaciones multilaterales, existe un
Expresamos nuestro agradecimiento al Secretafatalecimiento generalizado de las relaciones bilaterales. En
General por dirigir la Organizacion en esta época tan difiédl CARICOM hemos avanzando para vencer barreras
y renovamos nuestra promesa de brindarle nuestro pldmnstdricas y hemos estado profundizando nuestros vinculos
apoyo. con América Latina. Mi propio pais, que este afio estableci6
relaciones diplométicas con seis paises latinoamericanos,
Trinidad y Tabago, al igual que el resto del mundanantiene, en la actualidad, relaciones diplomaticas con
esta implantando cambios fundamentales en la forma en dqodos los paises del hemisferio occidental. Asimismo, nos
aborda sus asuntos. Ya hemos avanzado considerablembataos sumado a otros 38 paises independientes y territorios
por la via de la desregulacion y la liberalizacion, impulsaro independientes, para crear la Asociacion de Estados del
dos por el avance inexorable hacia un mundo sin fronterf@aribe (AEC), que comprende paises del litoral caribefio y
y, mas importante aun, por la necesidad absoluta de logdéw nacimiento a un mercado de méas de 200 millones de
mayor eficiencia y niveles mas elevados de productividagersonas, con un producto interno bruto combinado de
Se esta haciendo cada vez mas hincapié en el modelo 3&0.000 millones de dolares.
mercado como medio para liberar las energias internas de
nuestra sociedad y crear la riqgueza necesaria para mejorar Hacemos todo esto para bien de nuestro pueblo,
la vida de todos nuestros ciudadanos. conscientes de que, al unir nuestras fuerzas, somos mas
resistentes, sentamos las bases para un entorno estable en el
Sin embargo, me apresuraré a agregar que soni@gnisferio y creamos, entre otras cosas, megamercados para
plenamente conscientes de los desequilibrios que podriarestros productos y generamos la riqueza con la cual
derivar del libre juego de las fuerzas del mercado y, conp@demos mejorar el nivel de vida de nuestros paises.
sociedad, es nuestra responsabilidad garantizar que la
justicia distributiva esté presente en nuestro sistema, en
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He hablado de las posibilidades de cooperacion politica Trinidad y Tabago también celebra la consolidacion de
como resultado de los procesos de integracion que se estéademocracia en la regiébn de América Latina y el Caribe.
produciendo en nuestra region. Permitaseme que menci@guen celebrandose elecciones pacificas en estos paises
un ejemplo actual destacado. Por supuesto me refier@rafundizando el proceso democrético en la region.

Haiti. Actualmente hay en Haiti, autorizada por la
resolucién 940 (1994) del Consejo de Seguridad, una fuerza Nos complacen los numerosos acontecimientos positi-
multinacional integrada fundamentalmente por tropas devas que se han producido en nuestra parte del mundo.
regiébn y con contribuciones militares de otras partes. Misimismo ha habido acontecimientos positivos en antiguas
Gobierno celebra la cooperacién que han prestado paisegalgas de conflicto que acapararon la atencion de este
fuera de la regién cuya prudencia les convencido padagano durante muchos afios, ilustrando una vez mas lo que
contribuir al proceso de restauracion que tiene lugar ah@@ puede lograr mediante la voluntad politica y la asocia-
en Haiti. cion. La transicion pacifica a la democracia en Sudéfrica
hace unos cuantos meses sobresale como un faro de espe-

En las circunstancias modificadas del mundo de hoy enza e indica que ningan problema es insuperable si hay
mMA&s necesario que nunca cooperar para fines de seguridaa accidon nacional e internacional concertada. Trinidad y
y para la preservacién de la democracia, y esto por supuebatago se suma a la comunidad internacional para asegurar
requiere la voluntad politica que ha demostrado nuesteSudéafrica que seguird prestandole apoyo en este periodo
regiébn en la situacién de Haiti. Soldados de Trinidad grucial posterior abpartheid El Gobierno de Sudafrica ha
Tabago forman parte de la fuerza multinacional que actualunciado la decisiéon de incluir entre sus prioridades la
mente se encuentra en Haiti. Nos complace participar en tmhtinuacion de la amistad tradicional y el fomento de
esfuerzos colectivos para garantizar la estabilidad y la vuettaevas asociaciones. Esperamos con interés el desarrollo de
a ese pais de la democracia y del Presidentdgensas relaciones bilaterales entre nosotros, proceso que
democréaticamente elegido. Creemos que el Caribe tiene atéualmente esta en curso.
responsabilidad especial en relacion con Haiti. Por lo tanto,
hemos estado a la vanguardia en los intentos realizados para Trinidad y Tabago también se ve alentada por los
resolver la crisis y prometemos seguir ocupandonos gebgresos logrados hasta el momento en el proceso de paz
problema hasta que desaparezca. del Oriente Medio. Acogemos con beneplacito el inicio de

los arreglos para el gobierno propio en la Faja de Gazay en

Trinidad y Tabago se une al jubilo de los millones dderic6 —acontecimientos importantes en este periodo de
orgullosos haitianos en su patria y en la diaspora antettansicion— y esperamos con interés la ampliacion de los
buena noticia de la dimision del General Raoul Cedras y dereglos para el gobierno propio palestino a fin de que
su Jefe de Estado Mayor. Al igual que otros, esperamos alEarquen otros territorios ocupados en ejecuciéon de la
esto envie un mensaje inequivoco a aquellos elementosDilaracién de Principios. Para los palestinos es critico en
Haiti que pretenden continuar la guerra y el terror contra @ste momento el apoyo de la comunidad internacional a los
pueblo que todavia anhela una sociedad de libertadfuerzos de desarrollo en las esferas econdmica y social y
democracia y justicia, una sociedad en la que los talentageconstruccion de la infraestructura destruida durante los
colectivos y el ingenio de los haitianos puedan séargos afios de ocupacion.
canalizados adecuadamente para reconstruir su nacion y
luchar contra los enemigos de la pobreza y la degradacion. Nos alienta la Declaracién de Washington del 25 de

julio de 1994, emitida por los Gobiernos de Jordania y de

Otra esfera de preocupacion en el Caribe tiene que \srael, que puso fin al estado de guerra y allana el camino
con Cuba. Celebramos el inicio del didlogo entre Cuba y Ipara la normalizacion de relaciones y la concertacion de un
Estados Unidos de América sobre temas concretos. Edtasado oficial de paz. También agradecemos los esfuerzos
conversaciones deberian ayudar a establecer las bases Ipechos por los Gobiernos de Siria y del Libano en su
la resolucion de las dificultades pendientes y para lograrehpefio por hacer avanzar el proceso de paz en el Oriente
objetivo a largo plazo de reintegrar plenamente a Cuba kEredio.
el hemisferio occidental. En el Caribe estamos haciendo lo
gue nos corresponde para lograr la integracion de Cuba. Si bien en conjunto existen motivos de satisfaccion,
Hemos creado la Comisiéon Mixta Cuba-Comunidad dekguimos estando traumatizados por otros acontecimientos
Caribe (CARICOM) y recientemente Cuba se unié que ya han destrozado la vida de millones de personas,
nosotros como miembro fundador de la Asociacion de/ocando imagenes mas espantosas que las que habiamos
Estados del Caribe. presenciado anteriormente. En Bosnia y Herzegovina con-
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tinda con intensidad una guerra genocida que ha conseguido No puede haber duda de que la calidad de vida en
introducir en el nuevo vocabulario y en nuestra concienamuchos paises en lo que afecta al individuo esta sufriendo
la expresion malvada de “depuracion étnica”. Nos vima@xtualmente una grave transformacién. La intolerancia
primero asombrados y después anonadados por el horrocteeiente y una violencia absurda cada vez mayor en el
Rwanda, donde se han perdido cientos de miles de vidasgar y en las comunidades en general ha llevado a muchos
creando un sufrimiento humano infernal en ese pais. hgponer en tela de juicio las costumbres de la sociedad en
destruccién, la opresién y el sufrimiento continlan eque vivimos. La situacién se ve agravada ademas por el
diversas partes del mundo, afectando a cientos de milescdecimiento del crimen transnacional organizado, que en
vidas en Somalia y en otros lugares. muchos paises exacerba problemas de actividad criminal
rampante, terrorismo, uso indebido de drogas, trafico ilegal
La proliferacion nuclear nos inquieta a todos, creandte drogas y blanqueo de dinero.
imagenes de un abismo de caos indecible en el que facil-
mente podriamos precipitarnos. La division ideolégica En esta era de creciente globalizacién, ningan gobierno
puede ser algo del pasado, pero la amenaza del apocalipsis en particular, ningin gobierno del mundo en desarrol-
sigue cerniéndose sobre la humanidad. lo— puede abrigar la esperanza de abordar por si soloy en
forma eficaz estos diversos problemas. Por consiguiente,
Se ha convertido en un cliché de la incapacidad intesicogemos con beneplécito el hecho de que a comienzos de
nacional decir que la comunidad mundial tiene que actuaste afio la Comisién de Derecho Internacional aprobd un
de forma rapida y decisiva para hacer esto o aquello o par@yecto de estatuto para un tribunal penal internacional y
hacer frente a los muchos problemas que he mencionadstamos en favor de la convocacién de una conferencia
Pero el hecho es que el camino que queda por delantedgdomatica para la concertacién de una convencién sobre
muy largo. Para lograr soluciones duraderas para las crisiestablecimiento de un tribunal permanente.
gue tenemos ante nosotros tenemos siempre que volver a los
elementos fundamentales y recordar, por ejemplo, que el Otra esfera importante que esta abordando la comuni-
desarrollo y la paz estan inseparablemente unidos. daid internacional es la participacion plena de la mujer en el
gueremos resolver algunos de nuestros problemas debeproseso de desarrollo. La realidad es que la cooperacion
ocuparnos de temas claves tales como el buen gobiernan&drnacional eficaz para el desarrollo seguira siendo esquiva
fomento de la paz, la promocién de la justicia como pilar daientras no existan medidas concretas que permitan que
la sociedad, la gestion ambiental sostenible y el desarraltalos los miembros de la sociedad participen plenamente en
social. la vida politica, econ6mica y social de sus respectivas
sociedades. Esta ampliamente reconocido que la inversion
No me cabe ninguna duda de que la comunidad muen la mujer puede tener una enorme repercusién sobre el
dial ya ha empezado a abordar las cuestiones fundampregreso de la sociedad en su conjunto. No obstante, en
tales. Estamos elaborando “Un programa de desarrolk@tdas partes del mundo la mujer sigue afrontando una
como complemento necesario de “Un programa de pasistematica discriminacion en todas las esferas del quehacer
Las conferencias internacionales de lideres mundialésimano, en tanto que al mismo tiempo soporta una parte
algunas celebradas y otras por celebrar, apuntan a wesproporcionada de las consecuencias de la recesién
nueva asociacion para el desarrollo sobre la base de agondémica, la pobreza, las politicas de ajuste estructural y
consenso y accién mundiales. las luchas politicas.

A este respecto, en marzo de 1995 se convocara en Consciente de ello, Trinidad y Tabago ha puesto en
Dinamarca la Cumbre Mundial sobre el Desarrollo Socialgor garantias constitucionales para asegurar un tratamiento
para abordar algunos de los males graves que afligerequitativo para todos de conformidad con la ley, indepen-
muchas sociedades centrandose en los elementos clavediglstemente del sexo, el credo o la raza. Mi Gobierno
la pobreza, el desempleo y la marginacién social. El preestiene con firmeza la posicion de que se debe permitir que
grama de accién que se adopte en la Cumbre social dedar&ujer disponga de las mismas oportunidades de participar
incluir, por consiguiente, disposiciones concretas, inclusipdenamente en todas las esferas de la vida y en todos los
recursos financieros suficientes para la ejecucién y seguniveles de la sociedad, en especial en las posiciones en que
miento por parte de la comunidad internacional y, m&e adoptan decisiones.
concretamente, por las Naciones Unidas y sus organismos
e instituciones. Trinidad y Tabago se siente alentada por los esfuerzos

gue se estan realizando durante el proceso preparatorio de
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la Cuarta Conferencia Mundial sobre la Mujer para abordde “Un programa de desarrollo”, pero se debe facilitar el
éstas y otras cuestiones cruciales. Queda mucho por hdogro de dicho objetivo mediante la elaboracién de regime-
en los meses venideros. Mi Gobierno seguira trabajandores juridicos que garanticen que podamos llevar a cabo en
estrecha relacion con otros en un esfuerzo destinaddoema satisfactoria nuestro deber como depositarios de esos
elaborar recomendaciones concretas, incluyendo objetivesursos.
especificos alcanzables, encaminadas a superar los numero-
sos impedimentos que obstaculizan el avance de la mujer. En este contexto, Trinidad y Tabago acoge con satis-
faccion la inminente entrada en vigor de la Convencion de
La cuestién de la poblacion sigue figurando también éas Naciones Unidas sobre el Derecho del Mar, de 1982, y
el programa internacional. Se reconoce que los objetivodg participado muy activamente con otros Estados Miem-
politicas relativos a la poblacién deben ser parte integrafites en la elaboracién de un nuevo orden publico para los
del desarrollo cultural, econémico y social orientado @acéanos que goce de una aceptacibn mas universal. El
mejorar la calidad de vida. Por consiguiente, resultd m@gpiritu de avenencia y consenso que se puso de manifiesto
adecuado que en la Conferencia Internacional sobreela la labor de la Comision Preparatoria de la Autoridad
Poblacion y el Desarrollo, que se celebré en septiembre ldéernacional de los Fondos Marinos y del Tribunal
este afio en El Cairo, se haya examinado la repercusionlgiernacional del Derecho del Mar constituye un
los factores demograficos sobre el desarrollo y se hafgmdamento sélido y valioso para la puesta en vigor de la
puesto de relieve la importancia de todo el espectro de Kstoridad Internacional de los Fondos Marinos, que tendra
politicas de poblacion para el proceso de desarrollo. Delbggar en Kingston, Jamaica, el 16 de noviembre de 1994.
mos adoptar ahora medidas concretas para defender Toasidad y Tabago seguird participando en forma cons-
principios y aplicar el Programa de Accion que se adopto &mictiva y en estrecha cooperacion con otros Estados Miem-
la Conferencia. bros en el proceso de toma de decisiones de la Autoridad y
en otras instituciones relacionadas con la Convencion
Se esti examinando también la decisiva esfera did 1982.
desarrollo. Los Estados Miembros han dado los primeros
pasos a nivel nacional e internacional en pro de la elabora- La entrada en vigor de la Convencion sobre el Derecho
cion de un nuevo paradigma del desarrollo sobre la based## Mar deberia constituir un estimulo para la Conferencia
la integracion de las preocupaciones ambientales en tis las Naciones Unidas sobre las poblaciones de peces
actividades de desarrollo. La continuacién de este procesgyos territorios se encuentran dentro y fuera de las zonas
llevaria a la aplicacién de las politicas y decisiones adopeonémicas exclusivas y las poblaciones de peces altamente
tadas en Rio de Janeiro y de esa manera permitiria quersgratorias, que esta elaborando principios para la gestion
alcanzaran los objetivos identificados para el bien de todedicaz de uno de los recursos alimentarios renovables mas
importantes. Este objetivo sélo se puede lograr si existe una
Como seguimiento de la Conferencia de Rio deonfluencia de la voluntad politica de actuar con determinacion.
Janeiro, la Conferencia Mundial sobre el Desarrollo
Sostenible de los Pequefios Estados Insulares en Desarrollo, La voluntad politica es también absolutamente nece-
gue se celebr6 a comienzos de este afio en Barbadwmsja para abordar en forma adecuada los diversos impedi-
permitié que los Estados insulares y el resto de la comunientos econdémicos internacionales que obstaculizan los
dad internacional exploraran un enfoque amplio del desssfuerzos nacionales eficaces destinados a promover el
rrollo sostenible en el marco del Programa 21. Para muchm®greso soclay a lograr mejores niveles de vida. Los
Estados insulares en desarrollo que han permanecido epracipales obstaculos incluyen las barreras comerciales, el
periferia de los programas internacionales de desarrolloflajo insuficiente de financiacion internacional, la onerosa
aplicacién de los acuerdos adoptados en Barbados genedandda externa y la transferencia inadecuada de tecnologia
la oportunidad de participar como contribuyentes y benefiacia los paises en desarrollo, y sirven para frustrar los
ciarios en un esfuerzo verdaderamente mundial. Corfesvientes esfuerzos que realizan los gobiernos para revita-
Presidente de la Alianza de los Estados Insulares Pequefiiaar sus economias.
Trinidad y Tabago reitera su compromiso de desempefiar un
papel rector en la activa prosecucion de la aplicacion del Trinidad y Tabago acoge con beneplécito el importante
Programa de Accién de Barbados. paso en pro de un comercio libre y abierto que se dio este
aflo mediante la conclusion satisfactoria de la Ronda
La preservacion y la gestion sostenible de los recursdsuguay de negociaciones comerciales. No obstante,
mundiales comunes deben constituir un objetivo importarpenemos de relieve que al mismo tiempo que tratamos de
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aplicar las medidas de liberalizacién comercial de conformi-  El Presidente En nombre de la Asamblea General,
dad con los acuerdos alcanzados se debe brindar urgeateyo el honor de dar la bienvenida a las Naciones Unidas
atencién a la persistente tendencia hacia el crecimiemtoPrimer Ministro de la Republica de Belaris, Su Exce-
econdémico acompafado de un aumento de la pobrezalegkia el Sr. Mikhail Chygir, a quien invito a dirigirse a la
desempleo y la marginacion de amplios sectores de Agsamblea General.
poblacién del mundo entero.

Sr. Chygir (Belarus) {nterpretacion del rusp Permi-

De lo que acabo de decir resulta claro que sélo m&nme felicitar al Sr. Amara Essy por su elecciéon unanime
diante un enfoque multilateral podremos solucionar la®mo Presidente del cuadragésimo noveno periodo de
problemas del mundo. Es evidente que el vehiculo méssiones de la Asamblea General. Dicha eleccién constituye
adecuado para poner en practica este enfoque son dashomenaje a la contribucién de su pais a la labor de la
Naciones Unidas. EI mundo se esta volviendo cada vez n@gjanizacion, y un reconocimiento de sus logros personales
hacia las Naciones Unidas no s6lo para la realizacién de susla esfera de la diplomacia multilateral.
aspiraciones de paz y seguridad sino también en su bus-
gueda del desarrollo acompafiado de la equidad y la justicia Hace casi medio siglo, los Estados Miembros funda-
social. Tras la disipacion de la desconfianza y la hostilidatbres de las Naciones Unidas —entre los que se encuentra
gue imperaron en la época posterior a la guerra fria, las pais— encomendaron a la Organizacion una tarea de
Naciones Unidas se deberian encontrar en mejores confiportancia capital: la de conjugar nuestras fuerzas para
ciones para responder a dichas necesidades. mantener la paz y la seguridad internacionales y promover

el desarrollo socioecondmico de todas las naciones. Era

Hace 32 afios, cuando Trinidad y Tabago pas6 a sercesario crear un mecanismo que coordinase los esfuerzos
Miembro de las Naciones Unidas, nos comprometimos jurde los Estados y que pudiera ofrecer soluciones mutuamente
con otros Estados a mantener la paz y la seguridad intaceptables para los problemas internacionales. La experien-
nacionales y a promover el progreso econémico y social da ha demostrado que las Naciones Unidas pueden
todos los pueblos. Con ese propdésito tenemos la intencidanstituir ese mecanismo. Gracias a los esfuerzos ingentes
de participar activamente en los esfuerzos que se estin esta prestigiosa organizacion internacional, hemos
llevando a cabo para reestructurar las Naciones Unidas d¢ogrado evitar brotes de violencia y conflictos militares en
el fin de permitir que puedan responder mejor a lasuchas partes del mundo.
necesidades de los Estados Miembros en este dinamico
entorno internacional. El mundo ha experimentado cambios trascendentales.

El enfrentamiento politico, ideoldgico y militar de dos

En momentos en que las Naciones Unidas se encusistemas sociales se ha convertido en cosa del pasado. El
tran en el umbral de la celebracion de su quincuagésimielo de la guerra fria se ha derretido completamente. Tales
aniversario, Trinidad y Tabago se complace en renovar cambios trajeron al mundo esperanzas de un futuro mejor,
compromiso con los propésitos y principios consagrados paro lamentablemente no han podido resolver todos los
la Carta. Como Miembros, debemos redoblar nuestrpeoblemas internacionales. En Rwanda, Bosnia y Herzego-
esfuerzos en aras de la paz universal y de una nueva eraida, Nagorno-Karabaj, Abjasia y Tayikistan se viven
desarrollo en la que tanto las naciones como los individutragedias cuya causa subyacente es la enemistad étnica,
encuentren seguridad y satisfaccion. Estoy seguro de queedigiosa, o nacional. Las cuestiones bilaterales no resueltas
deseo y la voluntad de alcanzar estos objetivos son intestre algunos Estados, incluidas aquellas que se refieren a
rentes a la condicién humana. los derechos humanos y a la proteccion de las minorias

nacionales, constituyen también un factor a considerar. Y

Discurso del Sr. Mikhail Chygir, Primer Ministro estan también el terrorismo, el narcotréfico y la exportacion

de la Republica de Belarus sin control de armas, incluso a zonas de conflicto y puntos

candentes de paises en los que continGa el derramamiento

El Presidente La Asamblea escuchara a continuaciéde sangre.
una declaracién del Primer Ministro de la Republica de
Belarus. En estas circunstancias, el papel universalmente

reconocido de las Naciones Unidas como unificadoras de

El Sr. Mikhail Chygir, Primer Ministro de la Repu- los pueblos se vuelve mucho mas significativo. Estoy

blica de Belarus, es acompafiado a la tribuna profundamente convencido de que llegara un tiempo en el

gue la razén colectiva de las Naciones Unidas ejercera una
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influencia mucho mayor en los procesos que tienen lugar ehpoder en varias ramas diferentes y mejorar el sistema de
el mundo. Nuestro deber es hacer todo lo posible plar autoridad ejecutiva se estdn poniendo en practica ahora.
lograrlo. Aqui, en las Naciones Unidas, tenemos que en-
contrar las respuestas a muchas de las cuestiones que Sin embargo, como les sucede a otros paises de
preocupan a nuestros paises. Europa central y oriental, la transiciébn a una economia de
mercado nos es muy dificil. Nuestras grandes dificultades
Para Belarus, esto es especialmente importante. Héde@en que ver con la privatizacion, la lucha contra los
ya cuatro afios que Belar(s viene construyendo un Estadonopolios y la estabilizacion del sistema monetario y
democrético, independiente y soberano. Nuestro ideal ediednciero. Ademas, heredamos del pasado una estructura
de ciudadanos libres en un pais libre. Después de decemdognomica nacional en la cual se daba una participacion
de totalitarismo y de engafio colectivo, estamos devolviendrcesivamente grande al complejo militar-industrial. La
a nuestro pueblo paulatinamente la libertad, que el grdauda nacional interna y externa es también alta, lo que
humanista Leonardo da Vinci llamaba el don mas impoprovoca déficit presupuestarios e inflacién.
tante de la naturaleza.
La situacion se ve agravada por las consecuencias a
Un hito importante en la historia de Belaris fue l#éargo plazo del accidente ocurrido en la central nuclear de
adopcién de una nueva Constitucion, y la celebracién, pBhernobyl. El efecto adverso sin precedente de la contami-
primera vez en nuestra historia, de elecciones presidencialasion radiactiva sobre la salud de nuestro pueblo no ha
verdaderamente libres y democraticas. De ahi en adeladisminuido. Por el contrario, aumenta a medida que ese
Belarus tiene un Presidente electo por el pueblo, Alyaksaridigico dia se va alejando. Ademés de todo ello, este afio
Lukashenka, quien ha dado testimonio de su compromigvimos una sequia como nuestro pais no habia visto desde
fundamental de reformar el mercado en forma progresiveacia por lo menos 100 afios. Las estimaciones mas modes-
El poder presidencial y la confianza del pueblo haran qu&s calculan los perjuicios generales provocados por la
las reformas democréticas en nuestro pais sean irreversildesjuia en mas de 300 millones de ddlares.
Y en la actualidad se llevan a cabo también elecciones
regulares para el Parlamento de Belaris y para el En estas circunstancias dificiles, la Republica ha
nombramiento de las autoridades locales. elaborado un programa de medidas tendientes a sacar la
economia de esta crisis. Este programa sera la base de un
En materia de politica exterior, la Republica de Belacuerdo con el Fondo Monetario Internacional (FMI), que
rus cree en los principios de la igualdad soberana de lganeamos firmar el mes préximo. Firmemente decididos a
Estados, de la no utilizacion de la fuerza o de la amendivar a cabo reformas en gran escala, intentamos dominar
de su utilizacion, la inviolabilidad de las fronteras, el inflacion, reducir el déficit presupuestario y el de la
arreglo pacifico de las controversias, la no injerencia en Ibalanza de pagos. Pensamos que la liberalizacién plena del
asuntos internos, y otras normas universalmente reconocidasiercio y de los precios y la aceleracion de la privatiza-
del derecho internacional. Nuestra Constitucién contiene uci@n han de permitirnos disminuir la crisis de nuestra
disposicion que establece que Belarus debe ser un Estadonomia. Aunque contamos con nuestras propias fuerzas,
neutral y su territorio una zona libre de armas nucleareammprendemos sin embargo que sin el apoyo exterior no
Nuestra Republica esté dispuesta a cooperar con el mupdoremos llevar a cabo las reformas a cabalidad y en un
entero y esta buscando el lugar que le corresponde teampo razonablemente breve.
Europa en las estructuras regionales de seguridad colectiva
y cooperacién economica. La Republica de Belaris no tiene intenciones de
replegarse dentro de sus propios problemas. Estamos abier-
El Presidente y el Gobierno de la Republica de Belartiss a las preocupaciones, las ansiedades y los problemas de
creen que la aplicacion de las reformas del mercado garéodo el mundo, y deseamos realizar nuestra contribucion a
tizaran el éxito de las transformaciones democraticas lds actividades de la comunidad mundial de naciones. No
nuestra sociedad. Hemos elegido ese camino y persistirerad retéricamente, sino en realidad, Belarus fue el primer
en él firme e irreversiblemente. Se han establecido &stado en la historia que renuncié voluntariamente, sin
nuestra RepuUblica las bases juridicas y organizativieservas ni condiciones, a la posesion de armas nucleares.
necesarias para avanzar hacia una economia de mero&ployamos las propuestas de la prérroga indefinida e incon-
orientada socialmente. Se han promulgado las leydisional del Tratado sobre la no proliferacion de las armas
apropiadas. Las ideas de tener un estado de derecho, divirdicleares.
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En 1990, desde esta tribuna, la delegacion de d& que la Organizacion funcione adecuadamente, deben
Republica de Belarus anticipd la idea de establecer teformarse profundamente sus érganos principales.
cinturdn libre de armas nucleares desde el Baltico hasta el
Mar Negro. Las medidas recientes tomadas por Belarls para En la aplicacion del principio de la representacion de
la eliminacion de las armas nucleares de su territorio antes paises y las regiones en el Consejo de Seguridad se
de la fecha prevista hacen posible considerar ya una patében tener plenamente en cuenta los intereses de todos los
sustancial de esta regién como territorio libre de armgsupos de Estados, incluido el Grupo de Estados de Europa
nucleares. Oriental. Evidentemente, ninguna reforma del Consejo

de Seguridad deberia ir en detrimento de su papel como

Belarus apoya los esfuerzos de los Miembros de lésgano responsable del mantenimiento de la paz y la
Naciones Unidas para acelerar las negociaciones sobresdguriad internacionales, tan necesarias para todos los
concertacién de un tratado de prohibicién completa de |&stados Miembros, y especialmente para los Estados pe-
ensayos nucleares. Creemos que tal tratado podria firmagsefios.
ya el afio proximo. Apoyamos también la propuesta hecha
aqui de elaborar un tratado sobre la seguridad nuclear y la El Gobierno de la Republica de Belards ha reaccionado
estabilidad estratégica. Y, por supuesto, abogamos por fasitivamente a la propuesta de incrementar el nimero de
deliberaciones multilaterales de las cuestiones relacionad@embros permanentes del Consejo de Seguridad con la
con la regulacién del mercado internacional de armas y ddicion de miembros seleccionados entre los paises que
los equipos militares. realizan una contribucion excepcional a la consecucién de

los propésitos de la Carta de las Naciones Unidas.

Quiero recalcar que, a pesar de nuestra crisis econo-
mica, nuestra Republica esta empefiada en cumplir fielmente Consideramos que se deberian tener més en cuenta las
nuestras obligaciones de reducir las armas convencionakeslidades existentes, incluyendo los complejos problemas
y nucleares, aun cuando ello requiera gastos adicionadegjue se enfrentan los paises cuyas economias estan en
enormes. A este respecto, creemos poder confiar en quérdensicion y los paises mas pobres, asi como los problemas
comunidad internacional apoyara nuestras acciones.  mundiales de la poblacion, el desempleo y el deterioro del

medio ambiente en todas las partes del mundo.

La noble busqueda de la paz por parte de los pueblos
después de la segunda guerra mundial condujo a la funda- Debe darse un nuevo contenido al dialogo politico y
cion de las Naciones Unidas. El pueblo de Belaris pag6 econdmico entre los paises donantes y los receptores que
alto precio para librar al mundo del fascismo. Los mortiraya més alla del marco tradicional de las relaciones entre
feros fuegos de la guerra calcinaron nuestra tierra y afecédlos.
ron literalmente a todas las familias. El precio tragico de la
libertad fue la vida de uno de cada cuatro ciudadanos de mi La Republica de Belarus espera que el movimiento que
pais. Solo 25 afos después de la guerra consiguié nuestrmenzd en las Filipinas en la Conferencia Internacional de
poblacién llegar al nivel que tenia antes de la guerr®s Democracias Nuevas o Restauradas, y que se desarrollé
Por tanto, la decision de la Asamblea General de proclanzm mas en Managua, posibilite que los paises en transicion
al afio 1995 como Afio de las Naciones Unidas para ydos paises en desarrollo se unan y desarrollen un enfoque
Tolerancia y declararlo afio mundial de conmemoracién deordinado dentro del marco de las Naciones Unidas a fin
las victimas de la segunda guerra mundial evoca uda consolidar la democracia y crear un mercado libre.
respuesta especialmente profunda en Belarls. La delega-
cion de Belards también considera que el proximo afio Los paises con economias en transicion se encuentran
seria un momento adecuado para eliminar de la Carta efediferentes fases en su camino hacia la democracia y la
las Naciones Unidas el concepto obsoleto de “Estadoonomia de mercado, y por ese motivo, el éxito de las
enemigo”. reformas depende en gran medida del apoyo de la comuni-

dad internacional. Por tanto, la delegacién de Belarus

Debemos utilizar el quincuagésimo aniversario de lggsopone que en 1996, bajo los auspicios de las Naciones
Naciones Unidas para buscar nuevas maneras de mejtfaidas, se celebre una conferencia internacional sobre el
nuestro funcionamiento en las cambiantes condiciongssarrollo sostenible en los paises con economias en transi-
mundiales. Es un axioma que la naturaleza no tolera d#n. Los organizadores de la conferencia deberian incluir
rigidez y que todo en la naturaleza cambia constantemergda Comision Economica para Europa, la Direccién Regio-
Sin duda esa ley es aplicable a las Naciones Unidas. A fial Europea del Programa de las Naciones Unidas para el
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Desarrollo, la Conferencia de las Naciones Unidas sobrantenimiento de la paz, el desarme, el medio ambiente, las
Comercio y Desarrollo, el Banco Europeo de Reconstrusiedidas para luchar contra el terrorismo, el control de las
cibn y Fomento y otras instituciones interesadas. drogas y la conversién industrial.

También creemos que el otorgamiento de la condicion Creemos que no debe permitirse que las operaciones
de nacion més favorecida, dando acceso a los paises dermantenimiento de la paz ensombrezcan los problemas
economias en transicién un amplio acceso a los mercadosciales del desarrollo socioeconémico. La reforma admi-
internacionales y una integracion plena en la economisstrativa y financiera debe convertirse en el aspecto méas
mundial, seria de interés para la comunidad internacionalierportante de la renovacién de las Naciones Unidas. Una
Su conjunto. forma de lograrla seria una distribucion mas racional de la

carga financiera entre las Naciones Unidas y otras institu-

Existe una necesidad creciente de ampliar la coopewdsnes internacionales, incluidas las organizaciones regio-
cion y fortalecer la coordinacion entre las Naciones Unidasales. Otra forma seria rechazar los enfoques existentes para
la Conferencia sobre la Seguridad y la Cooperacion ealcular la escala de cuotas de los Estados Miembros para
Europa, la Comunidad de Estados Independientes (CElglypresupuesto ordinario de las Naciones Unidas y para las
otras organizaciones y arreglos regionales. A este respedjgeraciones de mantenimiento de la paz. Seria méas justo
acogemos con benepléacito el otorgamiento a la CEIl dedsignar las contribuciones de los Estados bas&dndose princi-
condicién de observadora en la Asamblea General. Belaps@mente en su capacidad real de pago.
aboga por una definicién mas clara de las esferas de coope-
racion entre las Naciones Unidas y la CEIl. Dicha coopera- Como conclusion, quiero decir que el debate general
cion deberia incluir esfuerzos conjuntos en lo tocante alde este periodo de sesiones atestigua el interés genuino de

los Estados Miembros por lograr el pleno potencial de las
Naciones Unidas como organizacién internacional realmente
eficaz, como centro para armonizar y coordinar las activi-
dades de las naciones del mundo. La Republica de Belarus
comparte ese compromiso y esta dispuesta a cooperar con
todos los paises del mundo para conseguir ese objetivo, a
fin de que el final de este siglo pase a la historia como la
época en la que por fin se lograron todas las aspiraciones y
esperanzas de la humanidad.

El Presidente En nombre de la Asamblea General,
quiero dar las gracias al Primer Ministro de la Republica de
Belarus por la declaracion que acaba de formular.

El Sr. Mikhail Chygir, Primer Ministro de la Repu-

blica de Belarlis, es acompafiado al retirarse de la

tribuna.

Se levanta la sesion a las 13.10 haras
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